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®

MDLI16

ALESSI Digital Kitchen Scale - model: MDL16
USBinput: 5= 380mA Battery: 37V~ 500mAh Code data:2321

(WA CEL D> &
L}
Non immergere nell'acqua Solo per uso domestico
Do not immerse in water ~ Household use only
Alessi SPA - Via privata Alessi Nr.6
Crusinallo di Omegna - 28887 (VB) ltalia
Prodotto fabbricato in Paesi extra UE
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Alessi S.p.a., via Privata Alessi, 6
Crusinallo di Omegna 28887 (VB) Italia
Prodotto fabbricato in Paesi extra UE
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IMPORTANTI INFORMAZIONI
DI SICUREZZA

L'uso degli elettrodomestici richiede sempre il rispetto delle precauzioni di sicurezza
generali al fine di ridurre il rischio di incendio, di scossa elettrica e/o lesioni a presone
Tali precauzioni comprendono:

1. LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER INTERO PRIMA DI USARE IL
PRODOTTO. Conservarle e consultarle per tutto il periodo di utilizzo del prodotto.
Dopo aver disimballato 1'apparecchio, smaltire correttamente le buste di plastica che
potrebbero rappresentare un pericolo per i bambini e gli invalidi. Non lasciate giocare i
bambini con i sacchetti di plastica, c'é pericolo di soffocamento.

. Verificare che il prodotto sia integro in ogni sua parte prima di metterlo in funzione.
Non mettere in funzione I'apparecchio se risulta danneggiato oppure se ha subito urti o
cadute.

La bilancia da cucina serve esclusivamente a pesare alimenti o piccoli oggetti.
QUESTO PRODOTTO E’ DESTINATO AL SOLO USO DOMESTICO.

Non utilizzare I'apparecchio per scopi diversi da quelli previsti. Alessi declina ogni
responsabilitd per danni causati da un uso improprio (es. non aver letto attentamente
il Manuale d'istruzione d'uso, aver manomesso qualsiasi parte dell’apparecchio, la non
ottemperanza delle Informazioni importanti di sicurezza).

. TENERE IL PRODOTTO LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINL
Non utilizzare una tensione elettrica diversa da quella indicata sul prodotto.

. Per evitare incendi tenere la bilancia lontano da fonti di calore e da prodotti
infiammabili. Il calore potrebbe danneggiare i componenti elettrici ed elettronici
racchiusi nel corpo.

. Posizionare sempre I'apparecchio su una superficie piana e stabile.

. Durante I'utilizzo, tenere I'apparecchio ad almeno 1 metro da un forno a microonde o
da un telefono cellulare accesi. Questi apparecchi, utilizzati vicino alla bilancia possono
interferire con il funzionamento della bilancia.

. Non mettere sulla bilancia recipienti caldi che superino i 200° C (392° F).

. Non esporre I'apparecchio a temperature superiori a 50° C (122° F).

. Non immergere la bilancia in acqua o in altri liquidi.

. L'apparecchio contiene una batteria ricaricabile integrata. In caso di utilizzo
inappropriato, esiste il pericolo di incendio.

. Caricare la batteria esclusivamente con il cavo in dotazione.
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. Non aprire la bilancia e non cercare di smontare la batteria.

. Quando non usate la bilancia, non appoggiateci nulla sopra.

. Per ridurre il rischio di lesioni, quando ricaricate la batteria, non lasciare pendere il cavo
dal piano cucina o dal tavolo.

. In caso di malfunzionamento o danneggiamento del prodotto rivolgetevi al vostro
rivenditore Alessi di fiducia oppure contattare Alessi S.p.A. all'indirizzo mail:
help@alessi.com o helpus@alessi.com (solo per mercato USA).

. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini che abbiano compiuto 8 anni
di eta, da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali e da persone senza
particolari esperienze o conoscenze purché siano sotto la supervisione di un adulto e
previa comunicazione delle istruzioni relative all'uso sicuro dell’apparecchio e purche
comprendano i pericoli ad esso legati.

La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini che non abbiano
compiuto 8 anni di eta e senza supervisione di un adulto. Mantenere 1'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata di bambini che non abbiano compiuto 8 anni di eta.

[ bambini devono essere sorvegliati di modo che non giochino con I'apparecchio.

. Questo apparecchio deve essere alimentato solo a bassissima tensione di sicurezza
corrispondente alla marcatura sull’apparecchio.

. Questo apparecchio contiene batterie non sostituibili.

SORVEGLIARE I BAMBINI PER
ASSICURARSI CHE NON GIOCHINO
CON L'APPARECCHIO

L’ APPARECCHIO E DESTINATO
ALL'USO DOMESTICO E INTERNO

CONSERVARE LE PRESENTI
ISTRUZIONI

WWW.ALESSI.COM
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Progettata da Michele De Lucchi
nel 2023, questa bilancia da cucina
digitale é realizzata in resina
termoplastica e vetro temprato ed &
testata e certificata per garantire la
sicurezza del consumatore.

Cavo di alimentazione USB - C
Batteria ricaricabile:

Li-ion polimeri 3,7V - 500mAh -
1.85WH

Capacita massima: 5 kg

Precisione di misurazione: 1 g/ 0,1 oz

DESCRIZIONE
DELLA BILANCIA

A - Corpo

B - Display

C - Tasto ON/OFF e tasto tara

D - Tasto di selezione unita di misura

E - Porta ricarica USB - C

F - Cavo di alimentazione

G - Supporto a muro bilancia (sistema
per il fissaggio a muro incluso)

(fg. D

PRIMO UTILIZZO

Dopo aver tolto la bilancia dall'imbal-
laggio, controllare che sia integra

in ogni sua parte. Prima di usare il
prodotto caricare la batteria.

COME CARICARE
LA BATTERIA

Inserire la spina di carica nel
connettore USB-C (E) presente sul
lato della bilancia.

Unire il cavo di alimentazione (F)
all’adattatore e collegarlo alla presa a
muro (fig. 2).

Durante la fase di ricarica I'icona “bat-
teria” B presente sul display resta
accesa. Quando la carica & completa
'icona “batteria” (¥ si spegne.

Il tempo necessario per una ricarica
completa & di circa 4 ore.

La bilancia NON puo essere utilizzata
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quando la batteria si sta ricaricando.
Quando il livello della batteria &
basso, 'icona “batteria“ [C_¥ compare
sul display e lampeggia.

COME USARE
LA BILANCIA

Posizionare la bilancia su di una
superficie piana e stabile.

ATTENZIONE!

Per avere la pesata corretta, la bilan-
cia deve essere sempre utilizzata
senza il supporto a muro inserito nel
foro presente sul corpo della bilancia.

® Per accendere la bilancia premere
e tenere premuto il tasto di
accensione ON/OFF (D (fig. 3).
Sul display compare “0” e I'unita di
misura preimpostata “grammi” (g).
Per cambiare 'unita di misura
premere il tasto di selezione
Continuare a premere il tasto fino
a quando sul display non compare
il simbolo dell’unita di misura che
volete utilizzare: g, 1b : oz, ml, fl oz
L'unita di misura impostata rimane
memorizzata. (fig. 4)
La bilancia & pronta a pesare.
Mettere 'ingrediente da pesare
sul piano in vetro della bilancia.
Sul display compare il peso
dell'ingrediente. (fig. 5)

ATTENZIONE!

Questo prodotto & uno strumento
elettronico sensibile e come

tale pud essere temporaneamente
influenzato dai dispositivi di
trasmissione radio utilizzati nelle
immediate vicinanze (come
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telefoni cellulari, alcuni forni a
microonde, ecc.). Inoltre, livelli estre-
mi di interferenza elettromagnetica
possono causare il malfunzionamen-
to temporaneo di questo prodotto.
Se si verificano tali disturbi, rimuo-
vere la fonte del disturbo e riavviare
la bilancia.

Togliere la tara
® Se l'ingrediente da pesare deve
essere inserito in un recipiente,
occorre togliere la tara.
11 calcolo della tara puo essere fatto
in 2 modi:
a) mettere sulla bilancia accesa
il recipiente vuoto. Sul display
compare il peso del contenitore.
Premere una volta il tasto ON/OFF,
per annullare il peso del recipiente.
Sul display compare “0” e 'unita di
misura selezionata. Ora aggiungere
l'ingrediente da pesare. (fig. 6)
b) mettere il recipiente vuoto sulla
bilancia spenta e poi accendere la
bilancia. Sul display compare “0” e
1'unita di misura. In questo casoil peso
del contenitore non viene visualizzato
e si pud aggiungere subito l'ingre-
diente da pesare. Il peso indicato &
solo quello dell’ingrediente.

@ e il display si azzera nuovamente.
® Procedere in questo modo fino a quan-
do avete pesato tutti gli ingredienti.

Se si posiziona qualcosa da pesare sulla
bilancia e si preme il tasto ON/OFF @
ma poi si toglie il peso, sul display
apparira un valore negativo.

Per essere sicuri di pesare correttamente,
vi suggeriamo di spegnere e riaccendere

la bilancia.

ATTENZIONE!

La scritta “Ert” sul display indica:

o che il peso degli ingredienti o
del recipiente supera la portata
massima della bilancia che & di
5 kg/ 111b.
un errore di pesata dovuto ad
un malfunzionamento della bi-
lancia o alla posizione non cor-
retta del recipiente o dell'ingre-
diente sul piano della bilancia.
Vi suggeriamo di spegnere e
riaccendere la bilancia.

In caso I'errore persista, premere

il piccolo tasto nero di reset posto

sul retro della bilancia.

Per spegnere la bilancia premere e
tenere premuto il tasto ON/OFF @ COME PESARE
Se laf bila}nc_ia rimane inattiva per pitt di INGREDIENTI LIQUIDI
3 minuti, si spegne automaticamente.
Accendere la bilancia e premere il
COME PESARE PIU tasto @ per selezionare |'unita di
INGREDIENTI NELLO misura che volete utilizzare.
STESSO RECIPIENTE La pesata di ingredienti liquidi &

uguale alla pesata degli ingredienti
solidi (vedere paragrafo “Come usare
la bilancia” e “Come pesare pitt
ingredienti nello stesso recipiente”).

Dopo aver tolto la tara, mettere il
primo ingrediente nel recipiente.
Dopo averlo pesato, premere una
volta il tasto ON/OFF @ eil
display si azzera. COME FISSARE

Aggiungere il nuovo ingrediente LA BILANCIA ALLA PARETE
nel recipiente e sul display compare

il peso del nuovo ingrediente. Per fissare la bilancia alla parete
Premere ancora il tasto ON/OFF utilizzare I’adesivo-guida, i tasselli e le
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viti inseriti nella confezione.

o Scegliere dove posizionare la bilancia.

e Attaccarel’adesivoguidasullaparete.

¢ Con un trapano e una punta per muro
da 4 mm di diametro, forare la parete
nei punti segnati dall’adesivo (fig. 7).
Inserire i tasselli nel muro e fissare
il supporto con le viti prestando
attenzione che il logo Alessi che
compare sulla placchetta in acciaio
sia posizionato correttamente
(scritta in orizzontale).
Posizionare sul supporto il disco
esterno in resina termoplastica per
coprire viti e magneti (fig. 8).

ATTENZIONE!

Per accoppiare perfettamente le due
parti, inserire la piccola sporgenza
presente all'interno del disco nella
scanalatura presente sul supporto.

Leffetto magnetico tra il supporto e il
retro della bilancia rende pitt semplice
I'operazione di appenderla (fig. 9).

Quando volete utilizzare la bilancia,
sfilatela dal supporto prendendola con
due mani.

Appoggiare i pollici sulla placchetta in
acciaio e tirare verso di voi (fig. 10).

COME PRENDERSI CURA
DELLA BILANCIA

Pulire la superficie esterna e il piano
in vetro temprato SOLAMENTE
con una panno umido e asciugare
tutto accuratamente con un panno
morbido (fg. 11).

NON usare solventi o prodotti per
la pulizia aggressivi e abrasivi.
NON immergere la bilancia
nell’acqua e non mettetela in
lavastoviglie (fig. 12).
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GARANZIA

Questo prodotto & coperto da una
garanzia di due anni dalla data di
vendita.

La garanzia copre tutti i difetti di
fabbricazione, sono pertanto esclusi i
danni provocati da urti accidentali e
da cattivo uso.

Alessi declina ogni responsabilita per
danni dovuti ad uso improprio.

Garanzia inserita nella confezione.

SMALTIMENTO

Al termine del suo ciclo di vita,

non disperdete 1'apparecchio
nell’ambiente ma rivolgetevi ad un
centro specifico per lo smaltimento.
Disassemblate i suoi componenti per
poterli eliminare secondo le norme di
smaltimento vigenti nel vostro paese.

RAEE (WEEE) inserita nella
confezione.

SMALTIMENTO
BATTERIA ¥

La batteria contenuta NON deve
essere rimossa dal cliente finale ma
sara estratta direttamente dal centro
specifico per lo smaltimento

ALIMENTARIETA 0!

I materiali utilizzati per la
realizzazione di questo apparecchio
sono destinati al contatto con prodotti
alimentari e sono conformi alle
prescrizioni di legge.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

The use of electrical appliances always requires compliance with general safety precautions
in order to reduce the risk of electric shock and/or injury to persons.
These precautions include:

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT. Read
and keep these instructions safely for the entire period the product is used.
Dispose of plastic bags correctly and immediately after unpacking the appliance, since
they may pose a safety risk for children and people with disabilities. To avoid the risk of
suffocation, do not allow children to play with plastic bags.
Make sure that the product is intact and complete with all parts before using it.
Do not operate the appliance if it is damaged, or if it has been subjected to impact or
dropped.
. The kitchen scale is only to be used to weigh foodstuffs or small objects.

6. THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.
Do not use the appliance in any way other than for its intended purpose. Alessi declines
any and all responsability for damage caused by improper use (e.g. not having read
the User Instruction Manual carefully, tampering with any part of the appliance, non-
compliance with the Important Safety Information provided).
KEEP THE APPLIANCE OUT OF REACH OF CHILDREN.
Do not use with a mains voltage other than that specified on the product.

. To avoid fires, keep the appliance away from sources of heat and flammable products.
Heat could damage the electrical and electronic components enclosed in the body.

. Always place the appliance on a flat, stable surface.

. Keep the appliance at least 1 meter away from a running microwave oven or mobile
phone during use. These appliances could interfere with the scales’ operation if used too
close to it.

. Do not place hot cookware over 200° C (392° F) on the appliance.

. Do not expose the appliance to temperatures greater than 50° C (122° F).

. Do not immerse the appliance in water or other liquids.

. The appliance contains an integrated rechargeable battery. Improper use can represent a
fire hazard.

. Charge the battery only with the supplied cable.

. Do not open the appliance and do not attempt to remove the battery.

. Do not store anything on top of the product when not in use.
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. To reduce the risk of injury, do not allow the cable to hang from the kitchen worktop or
table when recharging the battery.

. In the event of a fault or damage to the product, contact your trusted Alessi dealer or
Alessi S.p.A. directly at this email address: help@alessi.com or helpus@alessi.com (for
the US market only).

. This appliance may be used by children over 8 years of age, by people with reduced
physical, sensory or mental abilities, and those without particular experience or
knowledge, provided that they are supervised by an adult, instructed in advance how to
use the appliance safely, and provided that they understand the potential risks involved.
Cleaning and maintenance must not be performed by children under the age of 8 and
without adult supervision. Keep the appliance and its cable out of reach of children
under 8 years of age.

Children must be supervised so that they do not play with the appliance.

. This appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the
marking on the appliance.

. This appliance contains batteries that are non- replaceable.

SUPERVISE CHILDREN TO MAKE
SURE THAT THEY DO NOT PLAY
WITH THE APPLIANCE

THE APPLIANCE IS INTENDED FOR
INDOOR HOUSEHOLD USE ONLY

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WWW.ALESSI.COM
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Designed by Michele De Lucchi in
2023, this digital kitchen scale is made
of thermoplastic resin and tempered
glass, and have been tested and certi-
fied to guarantee consumer safety.

USB - C power cable
Rechargeable battery:

Li-ion polymer, 3.7 V - 500 mAh -
1.85 WH

Maximum capacity: 5 kg
Accuracy: 1 g/ 0.1 oz

DESCRIPTION OF THE
KITCHEN SCALE

A - Body

B - Display

C - ON/OFF and tare button

D - Unit of measurement selection button

E - USB - C charging port

F - Power cable

G -Kitchen scale wall bracket
(wall-fixing system included)

(fig. 1)

FIRST USE

After taking the scale out of the
packaging, check that it is in perfect
condition. Charge the battery before
using the product.

HOW TO RECHARGE
THE BATTERY

Insert the charging plug in the USB-C
connector (E) on the side of the scale.
Connect the power cable (F) to the
adapter and plug it into a wall socket
(fig. 2).

During charging, the “battery” icon
¥ on the display will remain lit.
When charging is complete, the
“battery” icon [ will disappear.

The time required to fully charge the
battery is approximately 4 hours.
The scale CANNOT be used when
the battery is charging.

When the battery is low, the “battery*
icon [ will flash on the display.

Istruzioni Bilancia da cucina MDL16 ok.indd 13

HOW TO USE THE SCALE

Place the scale on a flat and stable surface.

ATTENTION!

In order to have the correct weighing,
the scale must be always used
without the wall bracket inserted
into the hole on the scale body.

e Press and hold the ON/OFF button
@ (fig. 3) to turn the scale on.
The display will show “0”,
along with the preset unit of
measurement “grams” (g).

Press the selection button to change
the unit of measurement @

Keep pressing the button until

the symbol for the required unit

of measurement appears on the
display: g, Ib : oz, ml, fl oz.

The set unit of measurement will
be stored. (fig. 4)

The scale is now ready to weigh.
Place the ingredient/item to be weighed
on the glass surface of the scale.
The weight of the ingredient/item
will be shown on the display. (fig. 5)

ATTENTION!

This product is a sensitive electro-
nic instrument and as such may
temporarily be affected by radio
transmitting devices being used

in close proximity to it (such as
mobile phones, some microwave
ovens, etc...). Additionally, extre-
me levels of electromagnetic inter-
ference may cause this product to
temporarily malfunction.

If such disturbances occur, remove
the source of the disturbance, and
restart the scale.
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Remove the tare

o [f the ingredient needs to be
weighed in a container, this must
be tared first.

Taring can be performed in two
different ways:

a) with the scale on, place the
empty container on top. The
weight of the container will be
shown on the display.

Press the ON/OFF button @ once
to remove (tare) the weight of the
container.

The display will show “0”, along
with the set unit of measurement.
Now add the ingredient to be
weighed. (fig. 6)

b) with the scale off, place the
empty container on top and then
turn on. The display will show “0”,
and the unit of measurement. In
this case, the scale is already tared
with the weight of the container,
and the ingredient to be weighed
can be added immediately. The
weight displayed will therefore be
that of the ingredient only.

If you place something to be weighed on
the scale, press the ON/OFF button @,
but then remove the weight, a negative
value will be shown on the display.

To be sure you are weighing correctly,
it is recommended to switch the scale
off and on again.

ATTENTION!

is shown on the display,

that the weight of the ingredients
and/or container exceeds the
maximum capacity of the scale
5 kg/ 11 Ib.
a weighing error due to a
malfunction of the scale or
the container/ingredient being
positioned incorrectly on it.
Try switching the scale off and
on again.
If the error persists, press the
small black reset button on the
back of the scale.

To shut off the scale, press and hold
the ON/OFF button @
If the scale is not used for more than 3 HOW TO WEIGH LIQUID

minutes, it will shut off automatically. INGREDIENTS

HOW TO WEIGH MUILTIL Switch on the scale and press the

PLE INGREDIENTS IN THE button @ to se'lect the unit of meas-
urement you wish to use.

SAME CONTAINER Weighing liquid ingredients is the

same as weighing solid ingredients
After taring the scale with a (see the “How to use the scale” and
container positioned on top, add “How to weigh multiple ingredients
the first ingredient to the container. in the same container” sections).
After weighing the ingredient out,

press the ON/OFF button @ once, HOW TO FIX THE SCALE
the display will zero out again.
Add the new ingredient into the TO THE WALL

container, and the display will show
the weight of that ingredient only.
Press the ON/OFF button @
again to re-tare the display will
zero out again. e Choose where to position the scale.
Repeat until you have weighed out o Stick the guide on the wall.

all the ingredients. e Drill the holes marked on the

To hang the scale to the wall, use the
adhesive guide, the wall plugs and
screws provided.
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adhesive (fig. 7) using a 4 mm
masonry bit.

Insert the wall plugs in the holes
and fix the support using the
screws, ensuring that the Alessi
logo on the steel plate is positioned
correctly (text horizontal).

Place the outer thermoplastic resin
disc on the wall bracket to cover
screws and magnets. (fig. 8).

ATTENTION!

To perfectly mate the two parts, insert
the small protrusion on the inside

of the disk into the groove on the
holder.

The magnetic attraction between the
wall bracket and the back of the scale
simplifies hanging it up. (fig. 9).

‘When you want to use the scale, take
it in both hands and remove from the
wall bracket.

Rest your thumbs on the steel plate
and pull towards you (fig. 10).

LOOKING AFTER
THE SCALE

Clean the outer surface and the
tempered glass top of the scale
using ONLY a damp cloth, then
dry thoroughly with a soft cloth
(hg. 11).

DO NOT use solvents, harsh
chemicals or abrasive cleaning
products.

DO NOT immerse the scale in
water and do not place in the
dishwasher (fig. 12).

WARRANTY

This product is covered by a two-year
warranty from the moment of sale.
The warranty covers all
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manufacturing defect. Any damage
caused by accidental impact or
improper use is therefore excluded.

Alessi declines any responsibility for
damage caused by improper use.

WARRANTY inside the packaging.
DISPOSAL ¥

At the end of the product’s life cycle,
be sure to dispose of the device
properly by contacting a specific
waste disposal centre.

Disassemble all components to
dispose of them in compliance with
any applicable laws that apply in your
country.

WEEE inside the packaging.
BATTERY DISPOSAL ¥

The battery inside must NOT be
removed by the final customer, but
will be removed directly by the
specific disposal centre.

FOOD SAFETY Jf

This appliance is made with materials
designed for contact with food products
and is compliant with applicable laws.
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Francais

INFORMATIONS IMPORTANTES
EN MATIERE DE SECURITE

Lors de 'utilisation d'appareils électriques, des précautions générales de sécurité doivent
toujours étre suivies afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution et/ou de blessures.
Ces précautions comprennent :

1. LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER
LE PRODUIT. Consultez-les et conservez-les pendant toute la période d'utilisation du
produit.

. Aprés avoir déballé I'appareil, éliminez correctement les sacs en plastique qui pourraient
représenter un danger pour les enfants et les personnes handicapées. Ne laissez jamais
les enfants jouer avec des sacs en plastique sous peine de risque d’étouffement.
Contrélez que tout le produit est en parfait état avant de le mettre en marche.

. Ne mettez pas 'appareil en marche s'il est endommagé ou s'il a subi des chocs ou des
chutes.

La balance de cuisine sert exclusivement a peser des aliments ou de petits objets.
CE PRODUIT EST DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT.

. N'utilisez pas I'appareil a des fins autres que celles prévues. Alessi décline toute
responsabilité en cas de dommages dus a une utilisation inappropriée (par ex. ne pas
avoir lu attentivement le mode d’emploi, avoir modifié une piece quelconque de
I'appareil ou le non-respect des informations de sécurité importantes).

GARDEZ L APPAREIL HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

. N'utilisez pas de tension électrique différente de celle indiquée sur le produit.

. Pour éviter tout incendie, tenez la balance 4 distance des sources de chaleur et des
produits inflammables. La chaleur risque d'endommager les composants électriques et
électroniques contenus dans le corps.

. Placez toujours I'appareil sur une surface plate et stable.

. Durant I'utilisation, tenez I'appareil a une distance d"un métre au moins d"un four
a micro-ondes ou d’un téléphone portable allumés. Ces appareils, utilisés pres de la
balance, peuvent interférer avec son fonctionnement.

. Ne placez pas sur la balance des récipients chauds dont la température dépasse les
200 °C (392 °F).

. N'exposez pas I'appareil & des températures supérieures a 50 °C (122 °F).

. Ne plongez pas la balance dans de 'eau ou d'autres liquides.

. L'appareil contient une batterie rechargeable intégrée. En cas d'utilisation inappropriée,
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il existe un risque d’incendie.

. Ne rechargez la batterie qu'avec le cable fourni de série.

. N'ouvrez pas la balance et n’essayez pas de démonter la batterie.

. Lorsque vous n'utilisez pas la balance, ne déposez rien dessus.

. Pour réduire le risque de lésions, lorsque vous rechargez la batterie, ne laissez jamais
pendre le cable hors du plan de cuisine ou de la table.

. Si le produit ne fonctionne pas correctement ou s'il est endommagg, adressez-vous a
votre revendeur Alessi de confiance ou contactez la société Alessi S.p.A. a I'adresse
e-mail : help@alessi.com ou helpus@alessi.com (uniquement pour le marché USA).

. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans au moins, par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui ne possedent
pas |'expérience et des connaissances particuliéres, a condition qu'ils soient sous la
surveillance d'un adulte, qu'ils comprennent les dangers qui y sont liés et apres qu'ils
aient recu des instructions sur I'utilisation de I'appareil en conditions de sécurité.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants qui n’ont pas
encore 8 ans et sans la surveillance d'un adule. Gardez I'appareil et son cable hors de
portée des enfants qui n’ont pas encore 8 ans.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

. Cet appareil ne doit étre alimenté qu'en trés basse tension de sécurité conformément au
marquage sur |'appareil.

. Cet appareil contient des batteries qui ne sont pas remplacables.

SURVEILLEZ LES ENFANTS POUR
S” ASSURER QU’ILS NE JOUENT PAS
AVEC L'APPAREIL

L APPAREIL EST DESTINE
A UNE UTILISATION DOMESTIQUE
ET EN INTERIEUR

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
WWW.ALESSI.COM
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Congue par Michele De Lucchi en
2023, cette balance de cuisine digi-
tale est fabriquée en résine thermo-
plastique et en verre trempé et elle
est testée et certifiée pour garantir la
sécurité du consommateur.

Cable d’alimentation USB - C
Batterie rechargeable :
Lithium-ion polyméres 3,7 V -
500 mAh - 1,85 Wh

Capacité maximale : 5 kg
Précision de mesure : 1 g/0,1 oz

DESCRIPTION DE
LA BALANCE

A - Corps

B - Afficheur

C - Touche ON/OFF et touche tare

D - Touche de sélection de l'unité de
mesure

E - Port de recharge USB - C

F - Cable d’alimentation

G - Supportmural delabalance (systeme
de fixation au mur compris)

(hg. 1)

PREMIERE UTILISATION

Aprés avoir retiré la balance de son
emballage, vérifiez que toutes ses
piéces sont intactes. Avant d’utiliser le
produit, rechargez la batterie.

COMMENT RECHARGER
LA BATTERIE

Insérez la fiche de recharge dans le
connecteur USB-C (E) situé sur le
coté de la balance. Unissez le cable
d’alimentation (F) a I’adaptateur et le
brancher a la prise murale (fig. 2).
Durant la phase de recharge, I'icone

« batterie » I sur I'afficheur reste
allumée. Lorsque larecharge est terminée,
l'icone « batterie » b s’éteint.

Le temps nécessaire pour une
recharge compléte de la batterie est
d’environ 4 heures.

La balance NE peut PAS étre utilisée
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lors de la recharge de la batterie.
Lorsque le niveau de la batterie est
faible, I'icéne « batterie » Lk apparait
sur l'afficheur et clignote.

Placez la balance sur une surface
plate et stable.

ATTENTION !

Pour un pesage correct, la balance
doit toujours étre utilisée sans le
support mural inséré dans le trou
situé sur le corps de la balance.

o Pour allumer la balance, appuyez sur
la touche d’allumage ON/OFF @
et maintenez-la enfoncée (fig. 3).

« 0 » et 'unité de mesure
prédéfinie « grammes » (g)
apparaissent sur 'afficheur.

Pour modifier I'unité de mesure,
@muyez sur la touche de sélection.

Continuez a enfoncer la touche
jusqu'a ce que le symbole de
I'unité de mesure que vous
souhaitez utiliser apparaisse sur
l'afficheur : g, 1b : oz, ml, l oz.
L'unité de mesure sélectionnée
reste mémorisée. (fig. 4)

La balance est préte a peser.
Placez 'ingrédient a peser sur la
surface en verre de la balance. Le
poids de I'ingrédient apparait sur

l'afficheur. (fig. 5)

ATTENTION'!

Ce produit est un instrument élec-
tronique sensible et en tant que
tel il peut étre temporairement
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influencé par les dispositifs de
transmission radio utilisés dans
hes alentours (comme
hones portables, certains
fours a micro-ondes, etc.).
Par ailleurs, des niveaux extrémes
d’interférence électromagnétique
peuvent provoquer le dysfonction-
nement temporaire de ce produit.
Si de telles interférences se pro-
duisent, éliminez la source de I'in-
terférence et remettez la balance
en marcl

Retirer la tare
SiI'ingrédient a peser doit étre placé
dans un récipient, il faut retirer la tare.
La tare peut étre calculée de 2 facons :
a) placez le récipient vide sur
la balance allumée. Le poids du
récipient apparait sur I'afficheur.
Appuyez une fois sur la touche
ON/OFF @ pour annuler le poids
du récipient. « 0 » et I'unité de
mesure sélectionnée apparaissent
sur 'afficheur. Ajoutez a présent
l'ingrédient a peser. (fig. 6)

b) placez le récipient vide sur la
balance éteinte et allumez ensuite
la balance. « 0 » et 'unité de
mesure apparaissent sur I'afficheur.
Dans ce cas, le poids du récipient
n’est pas affiché et vous pouvez
ajouter immédiatement 'ingrédient
a peser. Le poids indiqué n’est que
celui de 'ingrédient.

Pour éteindre la balance, appuyez sur
la touche ON/OFF @ et maintenez-
la enfoncée.

Si la balance n’est pas utilisée pendant
plus de 3 minutes, elle s’éteint
automatiquement.

COMMENT PESER
PLUSIEURS INGREDIENT
DANS LE MEME RECIPIENT

o Apreés avoir retiré la tare, placez le
premier ingrédient dans le récipient.
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Aprés 'avoir pesé, appuyez une
fois sur la touche ON/OFF @ et
l'afficheur se met a zéro.

Ajoutez le nouvel ingrédient dans
le récipient et le poids du nouvel
ingrédient apparait sur |'afficheur.
Appuyez encore sur la touche ON/
OFF @ et 'afficheur se met a
nouveau a zéro.

Procédez de cette facon jusqu’a ce que
vous ayez pesé tous les ingrédients.

Lorsque vous placez quelque chose a
peser sur la balance et appuyez sur la
touche ON/OFF @ mais que vous
retirez ensuite le poids, une valeur
négative apparait sur I'afficheur.

Pour étre siir de peser correctement,
nous vous conseillons d’éteindre et de
rallumer la balance.

ATTENTION!

cription « Err » sur 'afficheur
indique :
¢ que le poids des ingrédients ou
du récipient dépasse la capacité
maximale de la balance qui est
de 5 kg/11 Ib.
une erreur de pesage due a un
dysfonctionnement de la bal-
ance ou a la position incorrecte
du récipient ou de I'ingrédient
sur la surface de la balance.
Nous vous conseillons d’éteindre
et de rallumer la balance.
Si I'erreur persiste, appuyez sur le
petit bouton noir de réinitialisa-
tion situé a I'arriére de la balance.

COMMENT PESER DES
INGREDIENTS LIQUIDES

Allumez la balance et appuyez sur la
touche @ pour sélectionner 'unité
de mesure a utiliser.

Le pesage d’ingrédients liquides est
identique au pesage des ingrédients
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solides (voir paragraphe « Comment
utiliser la balance » et « Comment
peser plusieurs ingrédients dans le
méme récipient »).

COMMENT FIXER
LA BALANCE AU MUR

Pour fixer la balance au mur, utilisez
I’adhésif de montage, les chevilles et
les vis inclus dans I’emballage.

Choisissez I’endroit ot1 positionner
la balance.

Fixer I'adhésif de montage au mur.
Avec une perceuse et un foret
pour mur de 4 mm de diametre,
percez le mur au niveau des points
indiqués par I'adhésif (fig. 7).
Introduisez les chevilles dans le
mur et fixez le support avec les
vis en veillant a ce que le logo
Alessi apposé sur la plaquette en
acier soit positionné correctement
(inscription horizontale).

Placez le disque externe en résine
thermoplastique sur le support
pour couvrir les vis et les aimants

ATTENTION!

Pour accoupler parfaitement les deux
parties, insérez la petite saillie située
a l'intérieur du disque dans la rainure
présente sur le support.

L'effet magnétique entre le support
et 'arriére de la balance permet de la
pendre plus simplement (fig. 9).

Lorsque vous souhaitez utiliser la
balance, retirez-la de son support en
la tenant des deux mains.

Appuyez les pouces sur la plaquette
en acier et tirez vers vous (fig. 10).
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COMMENT PRENDRE
SOIN DE LA BALANCE

Nettoyez la surface extérieure

et la surface en verre trempé
UNIQUEMENT avec un chiffon
humide et essuyez soigneusement
avec un chiffon souple (fig. 11).
N’ utilisez pas de solvants ou de
produits de nettoyage agressifs ou
abrasifs.

Ne plongez pas la balance dans de
I'eau et ne la mettez pas dans le
lave-vaisselle (fig. 12).

GARANTIE

Ce produit est couvert par une
garantie de deux ans a compter de la
date de vente.

La garantie couvre tous les défauts
de fabrication, sont par conséquent
exclus les dommages provoqués

par les chocs accidentels et par une
mauvaise utilisation.

Alessi décline toute responsabilité en
cas de dommages dus a une utilisa-

tion inappropriée.

GARANTIE incluse dans I'emballage.

ELIMINATION X

Au terme de son cycle de vie, ne jetez
pas I'appareil dans I'environnement
mais adressez-vous a un centre
spécifique en vue de son élimination.
Démontez ses composants afin de

les éliminer conformément aux
réglementations d’élimination en
vigueur dans votre pays.

DEEE (WEEE) incluse dans I’emballage.
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ELIMINATION
DE LA BATTERIE ¥

La batterie contenue NE doit PAS
étre retirée par le client final mais elle
sera extraite directement par le centre
spécifique d’élimination.

SECURITE ALIMENTAIRE §Jf

Les matériaux utilisés pour la
fabrication de cet appareil sont destinés
a entrer en contact avec les aliments et
sont conformes aux exigences légales.

Istruzioni Bilancia da cucina MDL16 ok.indd 21 @ 08/09/23 15:11



VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Brugen af husholdningsapparater kreever altid overholdelse af de generelle
sikkerhedsforanstaltninger for at mindske risikoen for brand, elektrisk stad og/eller personskader.
Disse foranstaltninger omfatter:

1. LAS INSTRUKTIONERNE GRUNDIGT, INDEN DU BRUGER PRODUKTET.
Opbevar brugsanvisningen, og konsultér den under hele produktets brugsperiode.

. Efter at have pakket apparatet ud skal du bortskaffe plastikposerne korrekt, da de
kan udgere en fare for bern og handicappede. Lad ikke bern lege med plastikposerne,
kvaelningsfare.

. Kontrollér, at alle produktets dele er i god stand, for det tages i brug.

. Apparatet m4 ikke tages i brug, hvis det er beskadiget eller har vaeret udsat for sted eller fald.

. Kekkenveegten skal bruges kun til at veje mad eller sma genstande.

. DETTE PRODUKT ER KUN BEREGNET TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

. Brug ikke apparatet til andre formél end de forudsete. Alessi frasiger sig ethvert ansvar
for skader, som skyldes forkert brug (f.eks. overfladisk lzesning af Brugsanvisningen,
manipulation af en hvilken som helst af apparatets dele, tilsides®ttelse af de Vigtige
sikkerhedsoplysninger).

. OPBEVAR PRODUKTET UDEN FOR BORNS RAKKEVIDDE.

. Brug ikke en elektrisk speending, som er forskellig fra den, der angives pa produktet.

. For at undgé brand skal vaegten holdes vak fra varmekilder og brandfarlige produkter.
Varmen kan beskadige de elektriske og elektriske komponenter i strukturen.

. Anbring altid apparatet p3 en plan og stabil flade.

. Under brug skal apparatet holdes mindst 1 meter vk fra en tendt mikrobelgeovn eller
mobiltelefon. Hvis disse enheder bruges i narheden af vagten, kan de forstyrre vaegtens
funktion.

. Anbring ikke beholdere, der er varmere end 200° C (392° F), pé vaegten.

. Udsat ikke apparatet for temperaturer, der overstiger 50° C (122° F).

. Nedsenk ikke vagten i vand eller andre vasker.

. Apparatet indeholder et indbygget genopladeligt batteri. Der er risiko for brand, hvis
det bruges forkert.

. Oplad udelukkende batteriet med det medfelgende kabel.

. Abn ikke vaegten, og forseg ikke at afmontere batteriet.

. Nar vagten ikke er i brug, ma der ikke placeres noget oven pé den.

. For at undgd risikoen for laesioner, ndr batteriet genoplades, bar man aldrig lade kablet
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hange ned fra kekkenbordet eller fra bordet.

. Hvis apparatet ikke virker eller er beskadiget, bedes du henvende dig til din Alessi-
forhandler eller direkte til Alessi SpA pé e-mailadressen:
help@alessi.com eller helpus@alessi.com (kun for det amerikanske marked).

. Apparatet kan bruges af born, der er over 8 ar, af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner samt af personer uden erfaring og viden forudsat at de
overvages af en voksen, og efter de er blevet instrueret om sikker brug af apparatet, og
forudsat at de forstar de farer, der er forbundet med hertil.

Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern under 8 ar uden opsyn af en
voksen. Hold apparatet og dets ledning utilgengeligt for born under 8 .
Born skal overviges sd de ikke leger med apparatet.

. Dette apparatet mé kun forsynes med meget lav sikkerhedsspaending, der svarer til
markningen pa apparatet.

. Apparatet indeholder ikke udskiftelige batterier.

HOLD BORN UNDER OPSYN FOR

AT SIKRE, AT DE IKKE LEGER MED
APPARATET

APPARATET ER BEREGNET TIL BRUG I
HJEMMET OG INDENDORS

OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER
WWW.ALESSI.COM
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Denne digitale kekkenveegt, der er
projekteret af Michele De Lucchi i
2023, er fremstillet i termoplast og
heerdet glas og er testet og certificeret
for at garantere forbrugerens sikkerhed.

USB - C stremforsyningskabel
Genopladeligt batteri:
Li-ion-polymerer 3,7V - 500mAh -
1.85WH

Maksimumkapacitet: 5 kg
Mailengjagtighed: 1 g/ 0,1 oz

BESKRIVELSE AF VEGTEN

A - Struktur

B - Display

C - ON/OFF-tast og tara-tast

D - Tast til valg af maleenhed

E - USB - C opladningsport

F - Stromforsyningskabel

G - Vegbeslag til vaegt (system til
veegmontering inkluderet)

(fig. 1)

FORSTE BRUG

Efter at have taget vaegten ud af
emballagen skal du kontrollere, at
hver af dens dele er intakte. Oplad
batteriet for du bruger produktet.

SADAN OPLADES
BATTERIET

Set opladningsstikket i USB-C-stikket
(E) pé siden af vaegten.

Tilslut stremforsyningskablet (F) til
adapteren, og szt den i stikkontakten
(fig. 2).

Under opladningen lyser "batteri”-
ikonet ¥ p4 displayet. Nar
opladningen er feerdig, slukker
“batteri”-ikonet C_¥. En komplet
opladning tager ca. 4 timer.

Vagten kan IKKE bruges, mens
batteriet oplades.

Nar batteriniveauet er lavt, vises
"batteri’-ikonet ¥ pa displayet og
blinker.
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AN BRUGER
DU VAGTEN

Anbring vaegten p3 en flad, stabil flade.

i RSEL!

For korrekt vejning skal vaegten altid
bruges uden vaegbeslaget indsat i
hullet pa veegtens struktur.

e Tend for vegten ved at trykke pa
ON/OFF-tasten @ og holde den
nede (fig. 3). Displayet viser "0”
og den forudindstillede m&leenhed
"gram” (g).

Tryk pa valgtasten for at eendre
maéleenhed (V).

Fortszt med at trykke p4 tasten,
indtil symbolet for den méleenhed,
du ensker at bruge, vises pa
displayet: g, Ib : oz, ml, fl oz.
Den indstillede méleenhed
gemmes. (fig. 4)

Vagten er klar til at veje.

Placer ingrediensen, der skal vejes,
pé vagtens glasoverflade. Displayet
viser ingrediensens vagt. (fig. 5)

ATTENTION !

Dette produkt er et falsomt
elektronisk instrument og kan som
sadan pavirkes midlertidigt af radio-
transmissionsudstyr, der bruges i
umiddelbar nzrhed (sdsom mobil-
telefoner, visse mikrobglgeovne osv.).
Desuden kan hgje niveauer af
elektromagnetisk interferens

fa produktet til midlertidigt at
fungere darligt.

Hvis en sddan forstyrrelse

opstar, skal du fjerne kilden til
forstyrrelsen og genstarte vagten.
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Fjern tara

e Hvis ingrediensen, der skal vejes,
skal placeres i en beholder, skal
taravaegten fjernes.
Tara kan beregnes pa 2 mader:
a) st den tomme beholder pa
den teendte vaegt. Displayet viser
beholderens vagt.
Tryk en gang pd4 ON/OFF-tasten

for at annullere beholderens

vaegt. Displayet viser "0” og
den valgte maleenhed. Tilfej nu
ingrediensen, der skal vejes (fig. 6).
b) szt den tomme beholder pé den
slukkede veegt, og teend derefter
for vaegten. Displayet viser "0” og
maéleenheden. I dette tilfeelde vises
beholderens vagt ikke, og du kan
straks tilfgje den ingrediens, der
skal vejes. Den viste vaegt er kun
ingrediensens vaegt.

Sluk for vaegten ved at trykke pd ON/
OFF-tasten @ og holde den nede.
Hvis vaegten er inaktiv i over 3
minutter, slukker den automatisk.

SADAN VEJER DU FLERE
INGREDIENSER I SAMME
BEHOLDER

Nir taraen er fjernet, anbringes den
forste ingrediens i beholderen.
Nar den er vejet, trykkes der én
gang pd ON/OFF-tasten @ og
displayet nulstilles.

Kom den nye ingrediens i
beholderen, og displayet viser den
nye ingrediens veegt.

Tryk p4 ON/OFF-tasten @ igen,
og displayet nulstilles.

Fortseet pd denne mide, indtil du
har vejet alle ingredienser.

Hvis du anbringer noget, der skal vejes,
pé veegten og trykker pA ON/OFF-
tasten @ men derefter fijerner produktet,
der skal vejes, vil displayet vise en
negativ vaerdi. Vi anbefaler, at du
slukker og teender for vegten igen for
at veere sikker pa at veje korrekt.
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ADVARSEL!

Teksten “Err” pa displayet angiver:
e at ingrediensernes eller behold-
erens vaegt overstiger vagtens
maksimale kapacitet, som er 5

kg/ 111b.
en vejefejl pa grund af en funk-
tionsfejl i vaegten eller forkert
placering af beholderen eller
ingrediensen pa vagten.
Vi foreslar, at du slukker og
tender for vaegten igen.
Hyis fejlen fortseetter, skal du trykke
pa den lille sorte nulstillingsknap pa
bagsiden af vegten.

SADAN VEJER DU
FLYDENDE INGREDIENSER

Teend for vaegten, og tryk pa tasten
for at veelge den méaleenhed, du
onsker at bruge.
Du vejer flydende ingredienser pa
samme made som du vejer faste
ingredienser (se afsnittet "Sédan bru-
ger du vegten” og "Sadan vejer du
flere ingredienser i samme beholder”).

SADAN FASTGOR DU
VAGTEN TIL VEGGEN

Brug kleebebindet, dyvlerne og
skruerne, der folger med i pakken, til
at fastgere vegten pa vaeggen.

Velg, hvor du vil placere vagten.
Fastgor kleebebandet pa veggen
Brug en boremaskine og et bor
med en diameter pad 4 mm til

at bore hullerne i veeggen pa

de steder, der er markeret pé
klistermeerket (fig. 7).

Set dyvlerne i vaeggen, og fastgor
holderen med skruer, og serg for,
at Alessi-logoet pé stilpladen er
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placeret korrekt (skrevet vandret).
Anbring den udvendige skive i
termoplast pa holderen for at deekke
skruerne og magneterne (fig. 8).

ADVARSEL!
Bemzerk: For at f3 de to dele til at
passe perfekt sammen skal du sztte
det lille fremspring pa indersiden af
skiven ind i rillen pa holderen.

Den magnetiske effekt mellem holderen
og bagsiden af veegten gor det lettere
at heenge vegten op. (fig. 9).

Nar du vil bruge vegten, treekker du
den af holderen ved at tage fat i den
med begge hender.

Placer tommelfingrene p3 stalpladen
og trek den mod dig (fig. 10).

SADAN PASSER
DU PA VEGTEN

Renger KUN den udvendige
overflade og den haerdede glasplade
med en fugtig klud, og ter det hele
grundigt med en bled klud (fig. 11).
Brug IKKE oplgsningsmidler eller
aggressive, slibende rengeringsmidler
Seenk IKKE vegten i vand, og szt
den ikke i opvaskemaskinen (fig. 12).

GARANTI

Dette produkt er deekket af en to ars
garanti fra og med salgsdatoen.
Garantien daekker alle fabrikationsfejl.
Skader, som skyldes utilsigtede slag og
darlig brug er derfor

ikke deekket af garantien.

Alessi frasiger sig ethvert ansvar for
skader, som skyldes forkert brug.

GARANTIEN ligger i emballagen.
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BORTSKAFFELSE ¥

Smid ikke apparatet ud i naturen ved
dets levetids afslutning, men henvend
dig til et specifikt bortskaffelsescenter.
Adskil apparatets dele for at kunne
eliminere dem iht. de geldende
bortskaffelsesbestemmelser i dit land.

WEEE findes i emballagen.

BORTSKAFFELSE
AF BATTERIET ¥

Det indeholdte batteri ma IKKE
fjernes af slutkunden, men vil blive
fiernet direkte af det specifikke
affaldsbehandlingscenter.

FODEVARESIKKERHED &/

De anvendte materialer til
fremstillingen af dette apparat
er beregnet til kontakt med
fedevareprodukter og er

i overensstemmelse med
lovbestemmelserne.
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WICHTIGE
SICHERHEITSINFORMATIONEN

Die Verwendung von Haushaltsgeriten erfordert immer die Einhaltung allgemeiner
Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko eines Brands, eines Stromschlags und/oder einer
Kérperverletzung zu verringern.

Diese Vorsichtsmainahmen umfassen:

1. DIE GEBRAUCHSANWEISUNG AUFMERKSAM UND VOLLSTANDIG
DURCHLESEN, BEVOR SIE DAS PRODUKT VERWENDEN. Bewahren Sie diese
wihrend der gesamten Nutzungsdauer des Produktes gut auf.

. Nach dem Auspacken des Gerits entsorgen Sie die Kunststoffbeutel ordnungsgemaf, da
sie eine Gefahr fiir Kinder und Behinderte darstellen kdnnten. Lassen Sie Kinder nicht
mit den Kunststoffbeuteln spielen, es besteht Erstickungsgefahr.

. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollkommen intakt ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

. Nehmen Sie das Gerit niemals in Betrieb, wenn es beschidigt ist bzw. Stofen ausgesetzt
war oder heruntergefallen ist.

. Die Kiichenwaage dient ausschlieBlich zum Abwiegen von Lebensmitteln oder kleinen
Gegenstinden.

. DIESES GERAT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DIE VERWENDUNG IM
HAUSHALT BESTIMMT.

. Verwenden Sie das Gerit nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke. Alessi lehnt jede
Haftung fiir Schiden ab, die durch einen unsachgemifien Gebrauch verursacht werden
(z.B. wenn die Gebrauchsanleitung nicht sorgfaltig gelesen wurde, irgendwelche Teile des
Gerits manipuliert wurden, die wichtigen Sicherheitshinweise nicht eingehalten wurden).

. HALTEN SIE DAS PRODUKT AUSSER REICHWEITE VON KINDERN.

. Verwenden Sie ausschlieRlich die auf dem Produkt angegebene elektrische Spannung.
Um Brinde zu vermeiden, halten Sie das Produkt fern von Wirmequellen und
entflammbaren Produkten. Die Hitze konnte die im Gehiuse enthaltenen elektrischen
und elektronischen Bauteile beschadigen.

. Stellen Sie das Gerit stets auf eine ebene und stabile Fliche.

. Halten Sie das Gerit wihrend seiner Verwendung in einem Abstand von mindestens 1
Meter zu eingeschalteten Mikrowellenherden oder Handys. Diese Gerite kénnen die
Funktionsweise der Waage storen, wenn sie in ihrer Nihe genutzt werden.

. Stellen Sie keine heiBen Gefife auf die Waage, die 200 °C (392 °F) iiberschreiten.

. Setzen Sie das Gerit Temperaturen tiber 50 °C (122 °F) nicht aus.
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Tauchen Sie die Waage nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Das Gerit enthilt eine integrierte aufladbare Batterie. Bei einer unsachgemifen
Verwendung besteht Brandgefahr.

. Laden Sie die Batterie ausschlieflich mit dem mitgelieferten Kabel auf.

. Offnen Sie die Waage nicht und versuchen Sie nicht, die Batterie auszubauen.

. Legen Sie bei Nichtnutzung der Waage keine Gegenstinde auf ihr ab.

. Lassen Sie das Kabel nicht von der Kiichenarbeitsplatte oder vom Tisch hingen, um das
Verletzungsrisiko zu verringern.

. Im Falle von Stérungen oder Beschadigungen des Produktes wenden Sie sich bitte
an Thren Alessi-Vertragshindler oder kontaktieren Sie Alessi S.p.A. unter der E-Mail-
Adresse: help@alessi.com oder helpus@alessi.com (nur fir den USA-Markt).

. Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren, von Personen mit eingeschrinkten
kérperlichen, sensorischen und geistigen Fihigkeiten oder ohne Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, sofern sie von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden, nachdem
ihnen die Anweisungen fiir den sicheren Gebrauch des Gerits mitgeteilt wurden und sie
die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern unter 8 Jahren und ohne Aufsicht
eines Erwachsenen durchgefiihrt werden. Das Gerit und das Kabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren aufbewahren.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerit spielen.

. Dieses Gerit darf nur mit ganz niedriger Sicherheitsspannung, die der Kennzeichnung
am Gerit entspricht, gespeist werden.

. Dieses Gerit enthilt nicht austauschbare Batterien.

KINDER MUSSEN BEAUFSICHTIGT
WERDEN, UM SICHERZUSTELLEN,
DASS SIE NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN

DAS GERAT IST FUR DIE
VERWENDUNG IM HAUSHALT UND
IN INNENRAUMEN BESTIMMT

DIESE ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN
WWW.ALESSL.COM

Istruzioni Bilancia da cucina MDL16 ok.indd 28 @ 08/09/23 15:11



Diese 2023 von Michele De Lucchi
entworfene digitale Kiichenwaage
ist aus thermoplastischem Harz und
Einscheiben-Sicherheitsglas gefertigt
und wurde getestet und zertifiziert,
um die Sicherheit des Verbrauchers
zu gewihrleisten.

Netzkabel USB - C

Aufladbare Batterie:
Lithium-Ionen-Polymer 3,7 V - 500
mAh - 1.85 WH

Maximale Tragkraft: 5 kg
Messgenauigkeit: 1 g / 0,1 oz

BESCHREIBUNG
DER WAAGE

A - Korpus

B - Display

C - ON/OFF-Taste und Tara-Taste

D - Auswahltaste der Messeinheit

E - USB - C Ladeport

F - Netzkabel

G - Wandhalterung fiir Waage
(Befestigungssystem fiir die
Wandmontage inbegriffen)
(Abb. 1)

ERSTER GEBRAUCH

Nach der Entnahme der Waage aus
der Verpackung tiberpriifen Sie, ob
alle Teile unversehrt und vollstindig
sind. Laden Sie die Batterie vor dem
Gebrauch auf.

AUFLADEN DER BATTERIE

Stecken Sie den Ladestecker in den
USB-C (E) Steckverbinder an der
Seite der Waage.

Verbinden Sie das Netzkabel (F) mit
dem Adapter und schlieflen Sie ihn
an die Wandsteckdose an (Abb. 2).
Wihrend der Ladephase leuchtet das
Symbol ,Batterie“ ¥ im Display
dauerhaft auf Wenn der Aufladevorgang
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abgeschlossen ist, schaltet sich das
Symbol ,Batterie“ (¥ aus.. Die Zeit
fiir ein vollstindiges Aufladen der
Batterie betrigt ca. 4 Stunden.

Die Waage darf NICHT verwendet
werden, wenn die Batterie noch am
Aufladen ist.

Bei niedrigem Ladezustand der
Batterie erscheint das Symbol
,Batterie* ¥ im Display und blinkt.

VERWENDUNG
DER WAAGE

Stellen Sie die Waage auf eine ebene
und stabile Fliche.

ACHTUNG!

Fiir ein ordnungsgemisses abwiegen
darf die Waage nicht verwendeet
werden, wenn die Wandhalterung
in das Loch am Waagenkorpus
eingesetzt ist.

Zum Einschalten der Waage
halten Sie die ON/OFF-

Taste @ gedriickt (Abb. 3).

Im Display erscheint ,0“ und

die voreingestellte Messeinheit
,Gramm" (g).

Zum Andern der Messeinheit
driicken Sie die Auswahltaste @
Driicken Sie die Taste so lange, bis
das Symbol der zu verwendenden
Messeinheit erscheint: g, Ib : oz,
ml, fl oz.

Die eingestellte Messeinheit bleibt
gespeichert. (Abb. 4)

Die Waage ist zum Abwiegen
bereit.

Die abzuwiegende Zutat auf die
Glasauflagefliche der Waage legen.
Im Display erscheint das Gewicht der
Zutat. (Abb. 5)
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ACHTUNG!

Bei diesem Produkt handelt es sich
um ein hochsensibles elektronisches
Gerit und daher kann es voriiber-
gehend von Funkiibertragungsgeriten,
die in unmittelbarer Nihe verwendet
werden (wie Handys, einige Mikro-
wellen usw.), beeinflusst werden.
Extreme elektromagnetische
Stérungen konnen eine
voriibergehende Funktionsstérung
dieses Produkts verursachen.

Bei Auftreten derartiger Storungen
beseitigen Sie die Storungsquelle
und starten Sie die Waage neu.

Tara Loschen
Wenn die abzuwiegende Zutat in
einen Behilter gegeben werden
muss, ist die Tara zu 18schen.
Die Berechnung der Tara kann auf
2 Weisen erfolgen:
a) Stellen Sie einen leeren Behilter
auf die eingeschaltete Waage. Im
Display erscheint das Gewicht des
Behilters.
Driicken Sie einmal die ON/OFF-
Taste @ um das Gewicht des
Behilters auf Null zu stellen.
Im Display erscheinen ,0“ und die
ausgewihlte Messeinheit. Geben
Sie nun die abzuwiegende Zutat
hinzu. (Abb. 6).
b) Stellen Sie den leeren Behilter
auf die ausgeschaltete Waage und
schalten Sie sie dann an. Im Display
erscheinen ,0“ und die Messeinheit.
In diesem Fall wird das Gewicht des
Behilters nicht angezeigt, und Sie
kénnen sofort die abzuwiegende
Zutat hinzufiigen. Es wird nur das
Gewicht der Zutat angezeigt.

Zum Ausschalten der Waage halten
Sie die ON/OFF-Taste @ gedriickt.
Wenn die Waage fiir 3 Minuten
nicht genutzt wird, schaltet sie sich
automatisch aus.
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DAS ABWIEGEN VON
MEHREREN ZUTATEN IN
DEMSELBEN BEHALTER

Geben Sie nach Loschen der Tara
die erste Zutat in den Behilter.
Nach erfolgtem Abwiegen driicken
Sie einmal die ON/OFF-Taste @
und das Display wird auf Null gesetzt.
Fiigen Sie die neue Zutat in den
Behilter und im Display erscheint
das Gewicht der neuen Zutat.
Driicken Sie wieder die ON/OFF-
Taste @ und das Display wird
erneut auf Null gesetzt.

Fahren Sie auf diese Weise so lange fort,
bis Sie alle Zutaten abgewogen haben.

Wenn Sie irgendetwas zum Abwiegen
auf die Waage stellen und die ON/OFF-
Taste @ driicken, das Gewicht jedoch
wieder von der Waage nehmen, dann
erscheintim Display ein negativer Wert.
Damit Sie sich auf ein
ordnungsgemifies Abwiegen verlassen
kénnen, empfehlen wir Thnen, die
Waage aus- und wieder einzuschalten.

ACHTUNG!

Die Anzeige ,Err” im Display zeigt an:

o dass das Gewicht der Zutaten
oder des Behilters die maximale
Tragkraft der Waage von 5 kg/
11 Ib iiberschreitet.
dass beim Abwiegen ein Fehler
wegen Funktionsstorung der
Waage oder falscher Position des
Behilters oder der Zutat auf der
Auflagefliche der Waage aufge-
treten ist.

Wir empfehlen Thnen, die Waage
aus- und wieder einzuschalten.
Wenn der Fehler weiterhin besteht,

driicken Sie die kleine schwarze
Reset-Taste auf der Riickseite der
Waage.
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ABWIEGEN VON
FLUSSIGEN ZUTATEN

Schalten Sie die Waage ein und
driicken Sie die Taste @, um die
gewiinschte Messeinheit auszuwihlen.
Das Abwiegen von fliissigen Zutaten
ist dem Abwiegen von festen Zutaten
gleich (siehe Abschnitt , Verwendung der
Waage" und ,Das Abwiegen von mehreren
Zutaten in demselben Behilter”).

MONTAGE DER WAAGE
AN DER WAND

Zum Befestigen der Waage an der Wand
verwenden Sie die Bohrschablone, die
Diibel und die Schrauben, die in der
Verpackung enthalten sind.

e Wihlen Sie die gewiinschte Position.
Kleben Sie die Bohrschablone an
die Wand.

Bohren Sie mit einem 4-mm-Wand-
bohrer an den auf der Schablone
markierten Stellen Locher in die
Wand (Abb. 7).

Setzen Sie die Diibel in die Wand
und befestigen Sie die Halterung
mit den Schrauben, wobei Sie
darauf achten miissen, dass das Logo
von Alessi, das auf der Stahlplatte
erscheint, richtig positioniert ist
(horizontaler Schriftzug).
Positionieren Sie die externe
Scheibe aus thermoplastischem
Harz auf der Halterung, um
Schrauben und Magneten

abzudecken (Abb. 8).

ACHTUNG!

Um die beiden Teile perfekt anzupas-
sen, fiigen Sie den kleinen Vorsprung
im Innern der Scheibe in die auf
der Halterung befindliche Nut ein.
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Die magnetische Wirkung zwischen der
Halterung und der Riickseite der Waage
macht das Aufhingen noch leichter
(Abb. 9).

Wenn Sie die Waage verwenden
mochten, ziehen Sie sie mit beiden
Hinden aus der Halterung.

Legen Sie die Daumen auf die
Stahlplatte und ziehen Sie die Waage
zu sich hin (Abb. 10).

PFLEGE DER WAAGE

Reinigen Sie die Auflenfliche und die
Auflage aus Einscheiben-Sicherheits-
glas NUR mit einem feuchten Tuch
und trocknen Sie sie mit einem
weichen Tuch sorgfiltig ab (Abb. 11).
Verwenden Sie keine Ldsungen
oder aggressive und scheuernde
Reinigungsmittel.

Tauchen Sie die Waage nicht in
Wasser und legen Sie sie nicht in die
Geschirrspiilmaschine (Abb. 12).

GARANTIE

Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie
von zwei Jahren ab Verkaufsdatum.
Die Garantie deckt alle
Herstellungsfehler ab, Schiden durch
versehentliche Stéf8e und Missbrauch
sindausgeschlossen.

Alessi lehnt jede Haftung fiir Schiaden
ab, die auf einen unsachgemif3en
Gebrauch zuriickzufiihren sind.

GARANTIE in der Verpackung.

ENTSORGUNG X

Wenden Sie sich zum Entsorgen des
Gerits am Ende seiner Lebensdauer
an ein Entsorgungszentrum.

Zerlegen Sie seine Komponenten, um
sie nach den Entsorgungsvorschriften
in Threm Land zu entsorgen.

WEEE in der Verpackung.
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ENTSORGUNG
DER BATTERIE ¥

Die enthaltene Batterie darf NICHT
vom Endkunden herausgenommen
werden, sondern muss direkt im
entsprechenden Entsorgungszentrum
ausgebaut werden.

LEBENSMITTELVER-
TRAGLICHKEIT (Jf

Die fiir die Herstellung dieses Gerits
eingesetzten Materialien sind dazu
bestimmt, mit Lebensmitteln in
Beriithrung zu kommen und entsprechen
den gesetzlichen Vorschriften.
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INFORMACION DE SEGURIDAD
IMPORTANTE

El uso de electrodomésticos siempre requiere respetar las precauciones generales de seguridad,
a los fines de reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica y/o lesiones personales.
Estas precauciones incluyen:

1. LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE MANERA COMPLETA ANTES
DE USAR EL PRODUCTO. Constltelas y consérvelas durante todo el periodo de uso
del producto.

. Tras desembalar el aparato, deseche adecuadamente las bolsas de plastico, ya que
podrian representar un peligro para los nifios y las personas con discapacidad. No deje
que los nifios jueguen con las bolsas de pléstico; existe peligro de asfixia.

Compruebe que el producto esté integro en todas sus partes antes de ponerlo en marcha.
Non ponga en marcha el aparato si estd dafiado o si ha sufrido golpes o caidas.

La balanza de cocina es solo para pesar alimentos u objetos pequefios.

ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO SOLO PARA USO DOMESTICO.

. No utilice el aparato para fines distintos de los previstos. Alessi declina toda
responsabilidad por los dafios causados por un uso inapropiado (por ejemplo, no haber
leido atentamente el Manual de instrucciones de uso, alterar cualquier parte del aparato,
no acatar las informaciones importantes sobre seguridad).

MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

. Non utilice una tension eléctrica distinta de la indicada en el producto.

. Per evitar incendios, mantenga la balanza alejada de fuentes de calor y de productos
inflamables. El calor podria dafiar los componentes eléctricos y electronicos contenidos
en el cuerpo.

. Coloque siempre el aparato sobre una superficie plana y estable.

. Durante el uso, mantenga el aparato al menos a 1 metro de distancia de un horno
microondas o de un teléfono movil encendidos. Estos aparatos, utilizados cerca de la
bascula, podrian interferir con el funcionamiento de la bascula.

. No coloque en la balanza recipientes calientes que superen los 200 °C (392 °F).

. No exponga el aparato a temperaturas superiores a 50 °C (122 °F).

. No sumerja la balanzaa en agua o en otros liquidos.

. El aparato contiene una bateria recargable incorporada. Si se utiliza de forma incorrecta,
existe el riesgo de incendio.

. Cargue la bateria solo con el cable suministrado.
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. No abra la balanza ni intente desmontar la bateria.

. Cuando no esté usando la balanza, no apoye nada encima de ella.

. Per reducir el riesgo de lesiones, no deje que el cable cuelgue de la encimera de la cocina
o de la mesa mientras carga la bateria.

. En caso de fallos de funcionamiento o de dafios en el producto, pongase en contacto
con su revendedor Alessi de confianza o con Alessi S.p.A. en la siguiente direccion
de correo electronico: help@alessi.com o helpus@alessi.com (s6lo para el mercado
estadounidense).

. Este aparato puede ser utilizado por nifios que hayan cumplido 8 afios, por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas y por personas sin experiencia o
conocimientos especiales, siempre que estén bajo la supervision de un adulto y hayan
leido las instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan los peligros asociados.
La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios menores de 8 afios y
sin supervision de un adulto. Mantenga el aparato y el cable correspondiente fuera del
alcance de los nifios menores de 8 afios.

Los nifios deben ser vigilados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

. Este aparato debe alimentarse solamente con una bajisima tension de seguridad, que
corresponda al marcado presente en el aparato.

. Este aparato contiene baterias no sustituibles.

VIGILE A LOS NINOS PARA
ASEGURARSE DE QUE NO JUEGUEN
CON EL APARATO

EL APARATO ESTA DESTINADO AL
USO DOMESTICO E INTERIOR

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
WWW.ALESSI.COM
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Disefiada por Michele De Lucchi en
el afio 2023, esta balanza de cocina
digital esta fabricada con resina
termoplastica y vidrio templado y ha
sido sometida a ensayos y certificada
para garantizar la seguridad del
consumidor.

Cable de alimentacion USB - C
Bateria recargable:

Li-ion polimeros 3,7 V - 500 mAh -
1.85 WH

Capacidad maxima: 5 kg

Precision de medicion: 1 g/ 0,1 oz

DESCRIPCION
DE LA BALANZA

A - Cuerpo

B - Pantalla

C - Botén ON/OFF y boton de tara

D - Boton de seleccion de la unidad de
medida

E - Puerto de carga USB - C

F - Cable de alimentacion

G - Soporte de pared balanza (Sistema
de fijacién en pared incluido)

(hg. 1)

PRIMER USO

Después de sacar la balanza del
embalaje, compruebe que todas sus
partes estén intactas. Cargue la bateria
antes de utilizar el producto.

COMO CARGAR
LA BATERIA

Introduzca la clavija de carga en el
conector USB-C (E) situado en el
lateral de la balanza.

Conecte el cable de alimentacién (F)
al adaptador y enchtfelo en la toma
de corriente (fig. 2).

Durante la fase de carga, el icono
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“bateria” [ presente en la pantalla
permanece encendido. Cuando la carga
esta completa, el icono “bateria” [k
se apaga.

El tiempo necesario para una carga
completa es de aproximadamente 4
horas.

La balanza NO se puede utilizar
mientras se estd cargando la bateria.
Cuando el nivel de la bateria es bajo,
el icono “bateria” (¥ aparece en la
pantalla y parpadea.

COMO USAR LA BALANZA

Coloque la balanza sobre una
superficie plana y estable.

JATENCION!

Para obtener un pesaje correcto, la
balanza debe utilizarse siempre sin
el soporte de pared insertado en el
orificio del cuerpo de la balanza.

¢ Para encender la balanza, pulse
y mantenga pulsado el botén de
encendido ON/OFF @ (fig. 3).
En la pantalla aparece “0” y la
unidad de medida preconfigurada
“gramos” (g).
Para cambiar la unidad de medida,
pulse el botén de seleccion @
Siga pulsando el botén hasta que
aparezca en la pantalla el simbolo
de la unidad de medida que desea
utilizar: g, b : oz, ml, fl oz
La unidad de medida configurada
queda almacenada. (fig. 4)
La balanza esta lista para pesar.
Coloque el ingrediente que
desea pesar sobre la superficie
de vidrio de la balanza. El peso
del ingrediente se muestra en la
pantalla. (fig. 5)
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COMO PESAR VARIOS
INGREDIENTES EN

: ATENCION! EL MISMO RECIPIENTE
IATENCION!

Este producto es un instrumento Después de haber eliminado la
electronico sensible y, como tal, tara, coloque el primer ingrediente
puede verse afectado temporalmen- en el recipiente.

te por dispositivos de radiotransmi- Después de haberlo pesado, pulse
si6n utilizados en las inmediaciones una vez el botén ON/OFF (1) y la
(como teléfonos méviles, algunos pantalla se pone a cero.

hornos microondas, etc.). Afiada el nuevo ingrediente en el
Ademas, unos niveles extremos recipiente y el peso del nuevo

de interferencia electromagnética ingrediente aparecera en la pantalla.
podrian causar el fallo temporal del Pulse de nuevo el boton ON/ OFF@
funcionamiento de este producto. y la pantalla se pone a cero otra vez.
Si se producen dichas interferen- Proceda de esta manera hasta que
cias, elimine la fuente de la interfe- haya pesado todos los ingredientes.
rencia y reinicie la balanza.

Si se coloca algo para pesar en la

balanzay se pulsa el boton ON/OFF @
Eliminar la tara pero luego se retira el peso, aparecera

Si el ingrediente que se va a pesar un valor negativo en la pantalla.

debe colocarse en un recipiente, es Para asegurarse de que se estd pesando

necesario eliminar el peso de tara. correctamente, recomendamos apagar

El célculo de la tara se puede y volver a encender la balanza.
realizar de 2 maneras:

a) coloque sobre la balanza encendida

el recipiente vacio. El peso del

recipiente aparece en la pantalla.

Pulse una vez el botén ON/OFF,

para cancelar el peso del

recipiente. y
En la pantalla aparece “0” y la

unidad de medida seleccionada. .
Ahora agregue el ingrediente que IATENCION!

desea pesar. (fig. 6) El mensaje “Err” en la pantalla indica:
b) coloque el recipiente v-acio en la ¢ que el peso de los ingredientes o
balz?nza apagada y, a continuacion, del recipiente supera la capacidad
encienda la balanza. En la pantalla maxima de peso de la balanza,
aparece “0” y la unidad de medida. i s 5 LI I

En este caso, el peso del recipiente " i
no se muestra y se puede afadir
inmediatamente el ingrediente que
se desea pesar. El peso mostrado es
el del ingrediente solamente.

un error de pesaje debido a un
fallo de funcionamiento de la
balanza o a la posicién incorrecta
del recipiente o del ingrediente
sobre la superficie de la balanza.
Le sugerimos que apague y vuelva
a encender la balanza.

Si el error persiste, presione el

pequeiio boton de reinicio negro en

la parte posterior de la balanza.

Para apagar la balanza pulse y mantenga
pulsado el boton ON/OFF @

Si la balanza permanece inactiva

por mas de 3 minutos, se apaga
automaticamente.
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COMO PESAR
INGREDIENTES LIQUIDOS

Encienda la balanza y pulse el botén
para seleccionar la unidad de
medida que desea utilizar.
El pesaje de ingredientes liquidos es
igual que el pesaje de ingredientes
solidos (véase el apartado “Cémo
usar la balanza” y “Cémo pesar varios
ingredientes en el mismo recipiente”).

COMO FIJAR LA BALANZA
A LA PARED

Utilice la pegatina-guia, los tacos de
anclaje y los tornillos incluidos en el

paquete para fijar la balanza a la pared.

o Elija donde colocar la balanza.

¢ Aplique la pegatina-guia en la pared.

Con un taladro y una broca para
pared de 4 mm de didmetro,
perfore la pared en los puntos
indicados en la pegatina (fig. 7).
Inserte los tacos de anclaje en

la pared y fije el soporte con los
tornillos, teniendo cuidado de que
el logotipo Alessi en la plaquita de
acero esté correctamente colocado
(horizontalmente).

Coloque el disco externo de resina
termoplastica en el soporte para
tapar los tornillos y los imanes.

((fig. 8).

ATENCION!
Para acoplar perfectamente las dos
roduzca la pequena protu-
del interior del disco en la
ranura del soporte.

El efecto magnético entre el soporte
y la parte posterior de la balanza hace
que sea mas facil colgarla (fig. 9).
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Cuando desee utilizar la balanza,
saquela del soporte usando las dos
manos.

Apoye ambos pulgares en la plaquita
de acero y tire hacia usted (fig. 10).

CUIDADO
DE LA BALANZA

e Limpie la superficie externa y la
superficie de vidrio templado SOLO
con un pafio htimedo y seque bien
con un pafo suave (fig. 11).

NO utilice disolventes ni productos
de limpieza agresivos o abrasivos.
NO sumerija la balanza en agua ni
la ponga en el lavavajillas (fig. 12).

GARANTI

Este producto est4 cubierto por una
garantia de dos afios a partir de la
fecha de venta.

La garantia cubre todos los defectos
de fabricacién. Por consiguiente, no
estan incluidos los dafios causados por
golpes accidentales ni por mal uso.

Alessi declina toda responsabilidad
por los daios debidos a un uso
inadecuado.

GARANTIA esta incluida en la caja.

ELIMINACION X

Al final de su ciclo de vida, no
abandone el dispositivo en el medio
ambiente, sino que debe acudir a un
centro especifico para su eliminacién.
Desmonte sus componentes para
eliminarlos de acuerdo con las normas
de eliminacién de residuos vigentes
en su pais.

RAEE (WEEE) incluida en la caja.
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ELIMINACION _
DE LA BATERIA %

El cliente final NO debe retirar la
bateria, sino que esta sera extraida
directamente por el centro especifico
para su eliminacion.

SEGURIDAD
ALIMENTARIA {/{

Los materiales utilizados para fabricar
este aparato estdn destinados a entrar
en contacto con los alimentos y
cumplen los requisitos legales.
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Nederlands

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINFORMATIE

Voor het gebruik van huishoudelijke apparaten moeten de algemene veiligheidsmaatregelen
altijd worden getroffen om het risico op brand, elektrische schokken en/of persoonlijk letsel
te beperken.

Deze voorzorgsmaatregelen zijn onder meer:

1. LEES DE VOLLEDIGE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR ALVORENS HET
PRODUCT TE GEBRUIKEN. Bewaar en raadpleeg de instructies gedurende de
volledige gebruiksperiode van het product.

Nadat u het apparaat heeft uitgepakt, moet u de plastic zakken, die gevaarlijk kunnen
zijn voor kinderen en mindervaliden, op een correcte manier verwerken. Laat kinderen
niet met plastic zakken spelen, verstikkingsgevaar.

Controleer of elk onderdeel van het product intact is voordat u het in gebruik neemt.

4. Neem het apparaat niet in gebruik als het beschadigd is, na stoten of als het gevallen is.

. De keukenweegschaal dient uitsluitend voor het wegen van etenswaren of kleine
voorwerpen.

. DIT PRODUCT IS UITSLUITEND BESTEMD VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.
Gebruik het product niet voor andere dan de beoogde doeleinden. Alessi wijst elke
aansprakelijkheid af voor schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik (bijv. het niet
zorgvuldig lezen van de gebruiksaanwijzing, het knoeien met enig onderdeel van het
apparaat, het niet in acht nemen van belangrijke veiligheidsinformatie).

. HOUD HET PRODUCT BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.

Gebruik geen andere elektrische spanning dan aangegeven op het product.

. Houd de weegschaal uit de buurt van warmtebronnen en ontvlambare producten om
brand te voorkomen. Door hitte kunnen de elektrische en elektronische onderdelen in
de behuizing beschadigd raken.

. Plaats het apparaat altijd op een vlakke, stabiele ondergrond.

. Houd het apparaat tijdens gebruik op ten minste 1 meter afstand van een ingeschakelde
magnetron of mobiele telefoon. Indien deze apparaten in de buurt van de weegschaal
worden gebruikt, kunnen zij de werking van de weegschaal verstoren.

. Plaats geen hete schalen van meer dan 200° C (392° F) op de weegschaal.

. Stel het apparaat niet bloot aan temperaturen boven de 50° C (122° F).

. Dompel de weegschaal niet onder in water of andere vloeistoffen.

. Het apparaat bevat een ingebouwde heroplaadbare batterij. In geval van oneigenlijk
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gebruik bestaat het gevaar van brand.

. Laad de batterij uitsluitend op met de meegeleverde kabel.

. Open de weegschaal niet en probeer de batterij niet te demonteren.

. Plaats niets op de weegschaal wanneer u deze niet gebruikt.

. Laat wanneer u de batterij oplaadt de kabel niet van het werkblad of de tafel hangen,
om het risico op letsel te beperken.

. Neem in geval van storing of beschadiging van het product contact op met uw Alessi-
verkoper of met Alessi S.p.A. via het e-mailadres: help@alessi.com of helpus@alessi.com
(alleen voor de VS).

. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder, door personen
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens en personen zonder speciale
ervaring of kennis, mits zij onder toezicht van een volwassene staan en instructies
hebben gekregen over een veilig gebruik van het apparaat en mits zij de hieraan
verbonden gevaren begrijpen.

Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen die jonger zijn
dan 8 jaar en niet onder toezicht van een volwassene staan. Houd het apparaat en de
bijbehorende kabel buiten bereik van kinderen die jonger zijn dan 8 jaar.
Kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat ze met het apparaat
spelen.

23. Dit apparaat mag uitsluitend worden gevoed met extra lage veiligheidsspanning die
overeenkomt met de markering op het apparaat.

24. Dit apparaat bevat niet-vervangbare batterijen.

LET OP DAT KINDEREN NIET MET HET
APPARAAT SPELEN

HET APPARAAT IS BESTEMD
VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK
BINNENSHUIS
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

WWW.ALESSI.COM
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Deze digitale keukenweegschaal,
ontworpen door Michele De Lucchi
in 2023, is gemaakt van thermoplas-
tische hars en gehard glas en is getest
en gecertificeerd om de veiligheid
van de consument te garanderen.

USB-C voedingskabel
Heroplaadbare batterij:

Li-ion polimeer 3,7V - 500mAh -
1.85WH

Maximumcapaciteit: 5 kg
Meetnauwkeurigheid: 1 g / 0,1 oz

BESCHRIJVING
VAN DE WEEGSCHAAL

A - Behuizing

B - Display

C - Toets ON/OFF en tarra

D - Keuzetoets meeteenheid

E - USB-C oplaadpoort

F - Voedingskabel

G - Muursteun weegschaal (wandbevesti
gingssysteem inbegrepen)

(fig. 1)
EERSTE GEBRUIK

Haal de weegschaal uit de verpakking
en controleer of alle onderdelen intact
zijn. Laad de batterij op alvorens het
product te gebruiken.

OPLADEN
VAN DE BATTERIJ

Steek de oplaadstekker aan de zijkant
van de weegschaal in de USB-C (E)
aansluiting.

Verbind de voedingskabel (F) met
de adapter en sluit deze aan op het
stopcontact (fig. 2).

Tijdens het opladen blijft het
pictogram “batterij” op het display
verlicht. Wanneer de batterij [k
opgeladen is, gaat het pictogram
“batterij” (b uit.

Het duurt ongeveer 4 uur voor de
batterij volledig opgeladen is.
Terwijl de batterij opgeladen wordt,
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kan de weegschaal NIET worden
gebruikt. Wanneer de batterij bijna leeg
is, verschijnt het pictogram “batterij“
¥ knipperend op het display.

GEBRUIK VAN DE
WEEGSCHAAL

Plaats de weegschaal op een vlakke,
stabiele ondergrond.

OPGELET!

Voor een correcte weging moet de
weegschaal altijd worden gebruikt
zonder dat de muursteun in het gat
van de behuizing is aangebracht.

Druk op de toets ON/OFF @

en houd deze ingedrukt om de
weegschaal in te schakelen (fig. 3).
Op het display verschijnt “0” en de
ingestelde meeteenheid “gram” (g).
Druk op de keuzetoets om de
meeteenheid te wijzigen @

Druk herhaaldelijk op de toets

tot het symbool van de gewenste
meeteenheid op het display
verschijnt: g, Ib : oz, ml, fl oz.

De ingestelde meeteenheid blijft in
het geheugen opgeslagen. (fig. 4)
De weegschaal is klaar voor gebruik.
Plaats het te wegen ingrediént op het
glazen oppervlak van de weegschaal.
Op het display verschijnt het
gewicht van het ingrediént. (fig. 5)

OPGELET!

Dit product is een gevoelig elek-
tronisch instrument en kan als
zodanig tijdelijk worden bein-
vloed door in de directe omgeving
gebruikte radioapparatuur (zoals
mobiele telefoons, sommige
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magnetrons enz.).

Bovendien kunnen extreme niveaus
van elektromagnetische interferentie
tijdelijke storingen van dit product
veroorzaken.
Alsdergelijkestoringenoptreden,de
bron van de storing verwijderen en
de weegschaal opnieuw inschakelen.

Wissen van de tarra
Indien het te wegen ingrediént in
een kom wordt gedaan, moet de
tarra worden gewist.

Het tarreren kan op 2 manieren
worden uitgevoerd:

a) Plaats de lege kom op de
weegschaal. Het gewicht van de
kom verschijnt op het display.

Druk eenmaal op de toets ON/OFF
,om het gewicht van de kom te wissen.

Op het display verschijnt “0” en de

geselecteerde meeteenheid. Voeg nu
het te wegen ingrediént toe. (fig. 6)

b) Plaats de lege kom op de
uitgeschakelde weegschaal en zet
vervolgens de weegschaal aan. Op
het display verschijnt “0” en de

meeteenheid. In dit geval wordt het
gewicht van de kom niet weergegeven

en kan het te wegen ingrediént
meteen worden toegevoegd.
Uitsluitend het gewicht van het
ingrediént wordt op deze manier
weergegeven.

Druk op de toets ON/OFF @

en houd deze ingedrukt om de
weegschaal uit te schakelen.

Als de weegschaal langer dan 3
minuten niet wordt gebruikt, wordt
hij automatisch uitgeschakeld.

DOORWEGEN VAN
MEERDEREINGREDIENTEN
IN DEZELFDE KOM

® Wis de tarra en doe het eerste
ingrediént in de kom.
¢ Druk na het afwegen hiervan
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eenmaal op de toets ON/OFF @
zodat het display op nul komt te staan.
Doe het volgende ingrediént erbij in
de kom; op het display verschijnt het
gewicht van het nieuwe ingrediént.
Druk opnieuw op de toets ON/
OFF (1) zodat het display weer op
nul komt te staan.

Ga zo verder tot alle ingrediénten
zijn afgewogen.

Als u iets dat u wilt wegen op de
weegschaal plaatst en op de toets
ON/OFF (1) drukt, maar vervolgens
het gewicht verwijdert, verschijnt er
een negatieve waarde op het display.
Om er zeker van te zijn dat u de
weging goed uitvoert, kunt u het beste
de weegschaal uit en weer aan zetten.

OPGELET!

De tekst “Err” op het display kan
het volgende aangeven:
dat het gewicht van de
ingrediénten en/of de kom het
maximale weegvermogen van 5
kg/ 11 Ib overschrijdt.
een weegfout als gevolg van
een defect aan de weegschaal
of een onjuiste plaatsing van de
kom of het ingrediént op het
weegoppervlak.
In dit geval is het raadzaam de
weegschaal uit en weer aan zetten.
Als de fout aanhoudt, drukt u op
de kleine zwarte resetknop aan de
achterkant van de weegschaal.

VLOEIBARE
INGREDIENTEN WEGEN

Schakel de weegschaal in en druk op
de toets @ om de maateenheid te
selecteren die u wilt gebruiken.

Het wegen van vloeibare ingrediénten
is gelijk aan het wegen van vaste ingre-
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diénten (zie paragraaf “Gebruik van de
weegschaal” en “Doorwegen van meer-
dere ingrediénten in dezelfde kom").

WANDBEVESTIGING
VAN DE WEEGSCHAAL

Gebruik de meegeleverde hulpsticker,
pluggen en schroeven om de weegschaal
aan de muur te bevestigen.

Kies de plek waar u de weegschaal
wilt ophangen.

Plak de hulpsticker op de muur
Boor met een boormachine en een
muurboortje met een diameter van
4 mm gaten in de muur op de punten
die op de sticker zijn gemarkeerd
(hg. 7).

Steek de pluggen in de muur en
bevestig de steun met de schroeven.
Let erop dat het Alessi-logo op het
stalen plaatje correct is geplaatst
(tekst horizontaal).

Breng de buitenschijf van thermo-
plastisch hars op de steun aan om
de schroeven en magneten af te

dekken (fig. 8).

OPGELET!

Om de twee delen perfect te
koppelen, het kleine uitsteeksel aan
de binnenkant van het schijfje in de
groef van de steun steken.

Door het magnetische effect tussen de
steun en de achterkant van de weegschaal
kan de weegschaal gemakkelijk
worden opgehangen. (fig. 9).

Wanneer u de weegschaal wilt gebruiken,
trekt u hem van de steun door hem
met twee handen vast te pakken.

Leg uw duimen op het stalen plaatje en
trek de weegschaal naar u toe (fig. 10).
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VERZORGING
VAN DE WEEGSCHAAL

¢ Reinig de buitenkant en de
bovenkant van gehard glas
UITSLUITEND met een vochtige
doek en droog alles goed af met
een zachte doek (fig. 11).
Gebruik GEEN oplosmiddelen
of agressieve, schurende
schoonmaakmiddelen.
Dompel de weegschaal niet onder
in water en doe hem NIET in de
vaatwasser (fig. 12).

GARANTIE

Dit product wordt gedekt door een
garantie van twee jaar vanaf de
verkoopdatum.

De garantie dekt alle fabricagefouten.
Schade veroorzaakt door per ongeluk
stoten of door een foutief gebruik van het
product zijn uitgesloten van de garantie.

Alessi wijst alle aansprakelijkheid voor
schade als gevolg van oneigenlijk

gebruik af.

GARANTIE inbegrepen in de
verpakking.

VERWERKING X

Zorg ervoor dat het apparaat aan het
einde van zijn levenscyclus niet in het
milieu terechtkomt; wendt u tot een
specifiek afvalverwijderingscentrum.
Demonteer de onderdelen en
verwijder ze volgens de regels in het
land van gebruik.

Elektronisch afval (WEEE)
inbegrepen in de verpakking.
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VERWERKING

VAN DE BATTERD ¥

De ingebouwde batterij moet NIET
door de eindklant worden verwijderd
maar zal rechtstreeks door het
specifieke afvalverwijderingscentrum
worden verwijderd.

GESCHIKTHEID VOOR H
VOEDINGSMIDDELEN G/f

De materialen waarvan dit apparaat is
gemaakt, zijn bedoeld voor contact met
voedingsmiddelen en voldoen aan de
wettelijke vereisten.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Bruken av elektriske husholdningsapparater krever at man overholder noen generelle
sikkerhetsforholdsregler for & redusere fare for elektriske stot og/eller personskader
Disse forholdsreglene omfatter:

1. LES ALLE INSTRUKSJONENE NOYE FOR PRODUKTET BRUKES. Ma tas vare pa
og konsulteres sa lenge produktet brukes.

. Etter & ha pakket ut apparatet, ma du kildesortere plastposene, som kan utgjere en fare
for barn og funksjonshemmede. La ikke barna leke med plastposene, det er fare for at de
kan kveles.

. Kontroller at alle delene til produktet er hele for du tar det i bruk.

. Ikke sett apparatet i funksjon hvis det er skadet eller hvis det har blitt utsatt for stat
eller fall.

. Kjokkenvekten skal utelukkende brukes til & veie matvarer eller sma gjenstander.

. DETTE PRODUKTET ER KUN TIL HIEMMEBRUK.

. Ikke bruk apparatet til annet enn det det er beregnet for. Alessi fraskriver alt ansvar for
skader som skyldes uriktig bruk (f.eks. dersom en ikke har lest brukerveiledningen noye,
dersom en har tuklet med apparatet, ikke har respektert viktig sikkerhetsinformasjon).

. HOLD PRODUKTET UTENFOR BARNS REKKEVIDDE.

. Ikke bruk en annen elektrisk spenning enn den som er angitt p& produktet.

. For & unngd brann m4 du holde vekten borte fra varmekilder og brennbare produkter.
Varmen kan skade elektriske og elektroniske komponenter inne i hoveddelen.

. Plasser alltid apparatet pa en flat og stabil overflate.

. Under bruk mé apparatet holdes minst 1 meter fra mikrobglgeovnen eller fra
mobiltelefoner som er p4. Hvis disse apparatene brukes i nrheten av vekten vil det
kunne interferere med funksjonen til vekten.

. Ikke satt varme beholdere som overstiger 200° C (392° F) pa vekten.

. Ikke utsett apparatet for temperaturer over 50° C (122° F).

. Ikke legg vekten i vann eller andre vasker.

. Apparatet inneholder et integrert oppladbart batteri. Det er en fare for brann i ved
upassende bruk.

. Lad utelukkende batteriet med den medfelgende ledningen.

. Ikke &pne vekten og ikke forsok 4 demontere batteriet.

. Ikke plasser noe oppa vekten nar den ikke er i bruk.

. For & redusere faren for skader, la ikke ledningen henge fra arbeidsbenken pé kjokkenet
eller fra bordet ndr du lader batteriet.
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. I tilfelle av funksjonsproblemer eller skader pa produktet mé du henvende deg til din
Alessi-forhandler eller kontakte Alessi S.p.A. P4 e-postadressen: help@alessi.com eller
helpus@alessi.com (kun for amerikanske markedet).

. Dette apparatet kan brukes av barn som har fylt 8 4r, av personer med redusert fysisk,
sansemessig eller mental kapasitet uten spesiell erfaring eller kunnskap sa lenge de
er under oppsyn av en voksen, og de har fatt forklart hvordan apparatet fungerer og
forstatt farene som er knyttet til det.

Renhold og vedlikehold m4 ikke utferes av barn som ikke har fylt 8 &r og uten at de
kontrolleres av en voksen. Oppbevar apparatet og den tilherende ledningen utilgjengelig
for barn som ikke har fylt 8 &r.

Barna mé passes pé slik at de ikke leker med apparatet.

. Dette apparatet ma utelukkende forsynes med sikker lavstrom i henhold til merkingen
pa apparatet.

. Dette apparatet inneholder batterier som ikke kan skiftes ut.

PASS PA AT BARNA IKKE LEKER MED
APPARATET

APPARATET SKAL BRUKES TIL
HJEMMET OG TIL INNENDORS BRUK

TA VARE PA BRUKSANVISNINGEN
WWW.ALESSI.COM
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Denne digitale kjskkenvekten er
designet av Michele De Lucchi
i2023. Den er fremstilt i ter-
moplastresin og herdet glass, og er
testet og sertifisert for 4 kunne garan-

HVORDAN BRUKE
VEKTEN

Plasser vekten p4 en flat og stabil
overflate.

tere forbrukerens sikkerhet.

Strgmkabel USB - C

Oppladbart batteri:

Li-ion polymerer 3,7V - 500mAh -
1.85WH

Maksimal kapasitet: 5 kg
Malepresisjon: 1 g / 0,1 oz

BESKRIVELSE AV VEKTEN

A - Hoveddel

B - Display

C - ON/OFF-tast og taratast

D - Tast for valg av maleenhet

E - Ladeport USB - C

F - Stremkabel

G - Veggstotte for vekt (system for
veggfeste inkludert)

(fg. D

FORSTE GANGS BRUK

Etter at du har tatt vekten ut av
emballasjen, ma du kontrollere at
alle dens deler er hele. For du bruker
produktet ma du lade batteriet.

HVORDAN LADE
BATTERIET

Sett ladepluggen inn i koblingen
USB-C (E) pa siden av vekten.

Koble stremkabelen (F) til adapteren
og koble den til vegguttaket (fig. 2).
Under ladefasen fortsetter ikonet
“batteri” L pé displayet & lyse. Nar
ladingen er fullfert slukkes “batteri’-
ikonet C_¥. Tiden som behgves for
en komplett opplading er pa cirka 4
timer. Vekten kan IKKE brukes mens
batteriet lades opp.

Niér batteriniviet er lavt vises ikonet
“batteri” C_¥ pa displayet og
begynner 3 blinke.

Istruzioni Bilancia da cucina MDL16 ok.indd 47

FORSIKTIG!
For p4 veie riktig ma vekten alltid
brukes uten veggstotten satt inn i
hullet pa vektens hoveddel.

o For 3 sli pa vekten trykker du pa

antenningstasten ON/OFF @ (fig.3).
P4 displayet vises “0” og den forhand-
sinnstilte maleenheten “gram” (g).

e For 4 endre méleenheten trykker

du pé valgtasten @

Fortsett 4 trykke pd tasten til
symbolet for den méaleenheten du
vil bruke vises pa displayet: g, Ib :
oz, ml, fl oz.

Den innstilte méleenheten forblir
lagret. (fig. 4)

Vekten er klar til 3 veie.

o Legg ingrediensen som skal veies pa

glassplaten p3 vekten. P4 displayet
vises vekten av ingrediensen. (fig. 5)

FORSIKTIG!

Dette produktet er et folsomt
elektronisk instrument, og det kan
dermed pavirkes midlertidig av
radiosenderapparater som brukes
i umiddelbar naerhet (slik som
mobiltelefoner, enkelte mikrobgl-
geovner, osv.).

Dessuten vil ekstreme nivaer

for elektromagnetisk interferens
kunne forarsake midlertidig funks-
jonsproblemer pa dette produktet.
Hvis det oppstar slike forstyrrelser
fjerner du kilden til forstyrrelsen
og starter vekten pa nytt.
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Fjerne tara anbefaler vi at du slar av og pé vekten
e Hyvis ingrediensen som skal veies ma igjen.
legges i en beholder m3 du fjerne taraen.
Beregning av reguleringen kan gjores
pa 2 maéter:
a) sett den tomme beholderen pa e
den péslatte vekten. P4 displayet FORSIKTIG!
vises vekten av beholderen.
Trykk en gang pa tasten ON/OFF @, Teksten“Err”padisplayetindikerer:
for & annullere vekten av beholderen. e at vekten av ingrediensene eller
P34 displayet vises “0” og den valgte beholderen overstiger den mak-
maileenheten. N3 legger du til simale kapasiteten til vekten,
ingrediensen som skal veies. (fig. 6) som er 5 kg/ 111b.
b) dett den tomme beholderen en veiefeil som skyldes et
pa slukket vekt og sl deretter pa funksjonsproblem pa vekten
vekten. P4 displayet vises “0” og eller en feilaktig plassering av
maleenheten. I dette tilfellet vises beholderen eller ingrediensen
ikke beholderen og du kan straks pa vektens plan.
tilsette ingrediensen som skal veies. Vi anbefaler at du slar av og pa
Den angitte vekten er bare vekten vekten.
av ingrediensen. Hyis feilen vedvarer, trykk pa den
lille svarte tilbakestillingsknappen pa
For 4 sl& av vekten trykker og holder baksiden av vekten.
du inne tasten ON/OFF @
Hvis vekten ikke brukes i mer enn 3

minutter slukkes den automatisk.
HVORDAN BEIE FLYTENDE
HVORDAN VEIE FLERE INGREDIENSER

INGREDIENSER I DEN S13 pa vekten og trykk pa tasten @ for
SAMME BEHOLDEREN 4 velge den maleenheten du vil bruke.
Veiing av flytende ingredienser er
Etter 4 ha fjernet taraen legger den samme som veiing av faste ingre-
du den ferste ingrediensen i dienser (se avsnittet “Hvordan bruke
beholderen. vekten” og “Hvordan veie flere ingre-

Etter 4 ha veid beholderen trykker dienser i samme beholder”).
du en gang p3 tasten ON/OFF @

og displayet nullstilles.
Legg en ny ingrediens i beholderen og HVORDAN FESTE
vekten av den nye ingrediensen vises VEKTEN TIL VEGGEN

pa displayet.

Trykk en gang til p& tasten ON/OFF For & feste vekten til veggen bruker

6 og displayet viser en gang til. du klebeetiketten, boltene og skruene

Fortsett pd denne méten til du har som felger med i pakningen.

veid alle ingrediensene.

o Velg hvor du vil plassere vekten.

Hvis du plasserer noe som skal veies o Fest klebeetiketten til veggen
pa vekten og du trykker pé tasten e Bruk et bor for mur med 4 mm i
ON/OFF (1), men deretter ma diameter, og bor hull i veggen p3
fjerne vekten, vil det dukke opp en de punktene som er merket av pa
negativ verdi. etiketten (fig. 7).
For & vere sikker pd 4 veie korrekt Sett boltene inn i veggen og fest
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stotten med skruene. Pass pa at
Alessi-logoen som vises p4 stalplaten
er korrekt plassert (horisontal tekst).
Plasser den eksterne skiven i
termoplast oppé stetten for & dekke
over skruer og magneter (fig. 8).

FORSIKTIG!

For 4 koble sammen de to
delene perfekt setter du den lille
utstikkingen inne pa skiven inn i
sporet pa stotten.

Den magnetiske virkningen mellom
stotten og baksiden av vekten gjor det
enklere 4 henge den opp (fig. 9).

Nér du vil bruke vekten trekker du den
ut fra stetten og griper tak i den med to
hender. Plasser tomlene p4 stilplaten og
trekk den mot deg (fig. 10).

HVORDAN
VEDLIKEHOLDE VEKTEN

Rengjor den utvendige overflaten
og platen i herdet glass
UTELUKKENDE med en fuktig
klut og terk alt grundig med en
myk klut (fg. 11).

IKKE lgsemidler eller aggressive
eller slipende rengjoringsmidler.
IKKE legg vekten i vann og ikke putt
den i oppvaskmaskinen (fig. 12).

GARANTI

Dette produktet er dekket av

en garanti som varer i to &r fra
salgsdatoen.

Garantien dekker alle produksjonsfeil,
mens skader som skyldes stat og

feil bruk dekkes ikke.

Alessi frasier seg ethvert ansvar for
skader som skyldes uriktig bruk.
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GARANTIEN er plassert i konfeksjonen.

KASSERING X

Ved avsluttet driftstid, ma apparatet
ikke hives ut i naturen men leveres inn
ved en senter for avfallsbehandling.
Komponentene ma demonteres slik

at de kan behandles i henhold til
normene som gjelder avfallsbehandling
i deres eget land.

RAEE (WEEE) finner dere i
konfeksjonen.

KASSERING

AV BATTERIET X

Det medfelgende batteriet mé IKKE
fjernes av sluttkunden, men skal

tas ut direkte ved den spesialiserte
avfallshandteringsstasjonen.

Materialene som er brukt til 3 lage
dette apparatet er ment og komme i
kontakt med matvarer og er i samsvar
med lovpilagte krav.
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INFORMACOES IMPORTANTES DE
SEGURANCA

A utilizacio de eletrodomésticos implica sempre o cumprimento das precaucdes gerais de
seguranca para reduzir o risco de incéndio, de choque elétrico e/ou ferimentos
Estas precaucdes incluem:

LER ATENTAMENTE E NA INTEGRA AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O
PRODUTO. Guarde-as e consulte-as durante todo o periodo de utiliza¢do do produto.
Depois de desembalar o aparelho, elimine corretamente os sacos de pléstico, pois podem
representar um perigo para criangas e pessoas com deficiéncia. Nao deixe as criangas
brincarem com sacos de pléstico, uma vez que ha perigo de asfixia.

Verifique se o produto estd intacto em todas as suas partes antes de o colocar em
funcionamento.

Nio coloque o aparelho em funcionamento se estiver danificado ou se tiver sofrido
impactos ou quedas.

A balanga de cozinha serve exclusivamente para pesar alimentos ou pequenos objetos.
ESTE PRODUTO DESTINA-SE APENAS A USO DOMESTICO.

Nio utilize o aparelho para outros fins que nio os previstos. A Alessi declina qualquer
responsabilidade por danos causados por uma utilizagdo indevida (ex., ndo ter lido
atentamente o Manual de Instrugdes de utilizagdo, ter alterado qualquer parte do
aparelho, ou 0 ndo cumprimento das Informacdes importantes de seguranca).
MANTENHA O APARELHO FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.

Nio utilize uma tensdo elétrica diferente da indicada no produto.

. Para evitar incéndios, mantenha a balanga longe de fontes de calor e de produtos inflaméveis.
O calor pode danificar os componentes elétricos e eletronicos existentes no corpo.

. Posicione sempre o aparelho numa superficie plana e estavel.

. Durante a utilizagdo, mantenha o aparelho a pelo menos 1 metro de distancia de micro-
ondas ou telemével ligado. Se usados perto da balanca, estes aparelhos podem interferir
no funcionamento da mesma.

. Nio coloque recipientes quentes acima de 200 °C (392 °F) na balanca.

. Nio exponha o aparelho a temperaturas superiores a 50 °C (122 °F).

. Nao mergulhe a balanga em dgua ou outros liquidos.

. O aparelho contém uma bateria recarregavel integrada. Em caso de utilizacio
inapropriada, existe o perigo de incéndio.

Istruzioni Bilancia da cucina MDL16 ok.indd 50 @ 08/09/23 15:11



. Carregue a bateria exclusivamente com o cabo fornecido.

. Nio abra a balanga e ndo tente desmontar a bateria.

. Quando nio usar a balanca, nio coloque nada sobre a mesma.

. Para reduzir o risco de ferimentos, quando recarregar a bateria nio deixe o cabo
pendurado na bancada da cozinha ou na mesa.

. Em caso de mau funcionamento ou danos ao produto, entre em contacto com o seu
revendedor Alessi de confianga ou com a Alessi S.p.A. para o endereco de email:
help@alessi.com ou helpus@alessi.com (apenas para o mercado dos EUA).

. Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou mais, por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas e por pessoas sem experiéncia
especifica ou conhecimentos, desde que estejam sob supervisio de adultos e tenham
recebido instrugdes sobre a utilizacio segura do aparelho e desde que compreendam os
perigos envolvidos.

A limpeza e manutencdo ndo devem ser efetuadas por criancas com menos de 8 anos de
idade e sem a supervisio de um adulto. Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance
de criancas com menos de 8 anos.

As criancas devem ser supervisionadas para que ndo brinquem com o aparelho.

. Este aparelho so deve ser alimentado com tensdo de seguranga muito baixa
correspondente & marcagio no aparelho.

. Este aparelho contém baterias ndo substituiveis.

SUPERVISIONE AS CRIANCAS PARA
GARANTIR QUE NAO BRINCAM COM
O APARELHO

O APARELHO E DESTINADO AO USO
DOMESTICO E INTERNO

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

WWW.ALESSI.COM
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Concebida por Michele De Lucchi
em 2023, esta balanca de cozinha
digital foi produzida em resina
termoplastica e vidro temperado e foi
testada e certificada para garantir a
seguranca do consumidor.

Cabo de alimenta¢io USB - C
Bateria recarregavel:

Polimeros de ides de litio 3,7 V - 500
mAbh - 1,85 WH

Capacidade maxima: 5 kg

Precisdo de medicio: 1 g/ 0,1 oz

DESCRICAO DA BALANCA

A - Corpo

B - Ecra

C - Botao ON/OFF e botao tara

D - Botdo de selecio da unidade de
medida

E - Porta de carregamento USB - C

F - Cabo de alimentacio

G - Suporte de parede da balanga (siste-
ma de fixacdo na parede incluido)

(he. 1)

PRIMEIRA UTILIZACAO

Apos remover a balanca da
embalagem, verifique se esta intacta
em todas as suas partes. Antes de usar
o produto, carregue a bateria.

COMO CARREGAR
A BATERIA

Insira a ficha de carregamento no
conector USB-C (E) que se encontra
na lateral da balanca.

Insira o cabo de alimentacio (F)

no adaptador e ligue-o 4 tomada de
parede (fig. 2).

Durante a fase de carregamento, o icone
“bateria” ¥ no visor permanece aceso.
Quando o carregamento estiver conclui-
do, 0 icone “bateria” [ desliga. O tempo
necessario para um carregamento com-
pleto é de aproximadamente 4 horas.
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A balanca NAO pode ser utilizada
quando a bateria esta a carregar.
Quando o nivel da bateria esta baixo,
o icone “bateria” I aparece no ecr
e pisca.

COMO USAR A BALANCA

Posicione a balanga o aparelho numa
superficie plana e estavel.

ATENCAOQ!

Paraobterapesagem correta, abalanca
deve ser sempre utilizada sem o
suporte de parede inserido no orificio
existente no corpo da balanca.

o Para ligar a balanca, pressione e
mantenha pressionado o botdo de
energia ON/OFF @ (fig. 3).

No ecri aparece “0” e a unidade de
medida predefinida “gramas” (g).
Para alterar a unidade de medida,
pressione o botdo de selecio. @
Continue a pressionar o botio

até aparecer no ecri o simbolo da
unidade de medida que pretende
utilizar: g, Ib : oz, ml, fl oz.

A unidade de medida definida fica
memorizada. (fig. 4)

A balanga est4 pronta para realizar
a pesagem.

Coloque o ingrediente a pesar na
superficie de vidro da balanca. O
peso do ingrediente aparece no
ecra. (fig. 5)

Este produto é um instrumento
eletronico sensivel e, como tal, pode
ser temporariamente afetado por
dispositivos de transmissio radio
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utilizados nas suas imediagdes (como
telemoveis, alguns micro-ondas, etc.).
Além disso, niveis extremos de
interferéncia eletromagnética podem
causar o mau funcionamento tem-
porario deste produto. Se ocorrerem
tais disttrbios, remova a fonte do
distarbio e reinicie a balanca.

Retirar a tara

Se for necessério colocar o
ingrediente a pesar num recipiente,
a tara deve ser removida.
O célculo da tara pode ser feito de
2 formas:
a) coloque o recipiente vazio na
balanca ligada. O peso do recipiente
aparece no ecra.
Pressioneumavezobotio ON/OFF,

ara anular o peso do recipiente.
No ecri aparece “0” e a unidade de
medida selecionada. Agora adicione
o ingrediente a pesar. (fig. 6)
b) coloque o recipiente vazio na
balanca desligada e ligue a balanga.
No ecri aparece “0” e a unidade de
medida. Neste caso, o peso do reci-
piente ndo é exibido e é possivel adi-
cionar o ingrediente a pesar. O peso
indicado é apenas o do ingrediente.

Para desligar a balanca, pressione e
mantenha pressionado o botdo
ON/OFF (1). Se a balanca
permanecer inativa por mais de 3
minutos, desliga-se automaticamente.

COMO PESAR VARIOS
INGREDIENTES
NO MESMO RECIPIENTE

Depois de retirar a tara, coloque o
primeiro ingrediente no recipiente.
Depois de o pesar, pressione uma
vez o botdio ON/OFF @ e o ecrd
recomegca do zero.

Adicione o novo ingrediente ao
recipiente e aparecerd no ecra o
peso do novo ingrediente.

Volte a pressionar o botio ON/OFF
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@ e o ecrd recomega novamente
do zero.

e Proceda assim até pesar todos os
ingredientes.

Se colocar algo na balanca para pesar
e pressionar a tecla ON/OFF

mas depois retirar o peso, aparecera
no ecrd um valor negativo.

Para ter a certeza de pesar corretamente,
sugerimos que desligue e ligue
novamente a balanga.

ATENCAQ!

O texto “Err” no ecra indica:

¢ que o peso dos ingredientes ou
do recipiente excede a capacidade
maxima da balanga, que é de 5
kg/11 Ib.
um erro de pesagem devido a um
mau funcionamento da balanga
ou a posi¢ao incorreta do
recipiente ou ingrediente na
superficie da balanca.
Sugerimos que desligue e volte

Se o erro persistir, pressione o
pequeno botdo preto de reset na
parte de tras da balanca.

COMO PESAR
INGREDIENTES LIQUIDOS

Ligue a balanca e pressione o botdo
para selecionar a unidade de

medida que deseja usar.

A pesagem de ingredientes liquidos

¢ igual a pesagem de ingredientes

sélidos (consulte os parigrafos “Como

usar a balanga” e “Como pesar varios

ingredientes no mesmo recipiente”).

COMO FIXAR A BALANCA
NA PAREDE

Para fixar a balanca na parede, utilize o
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adesivo-guia, as buchas e os parafusos

incluidos a embalagem.

¢ Escolha o local onde colocar a
balanca.
Cole o adesivo-guia na parede
Com um berbequim e uma broca
de 4 mm de didmetro, efetue os
furos nos pontos marcados pelo
adesivo colado na parede (fig. 7).
Insira as buchas na parede e
fixe o suporte com os parafusos
prestando atenc¢do para que o
logotipo Alessi que aparece na
placa de ago fique posicionado
corretamente (texto na horizontal).
Posicione no suporte o disco externo
de resina termoplastica para cobrir
parafusos e imanes (fig. 8).

ATENCAOQO!
Para unir perfeitamente as duas
partes, insira a pequena saliéncia
existente no interior do disco na
ranhura que se encontra no suporte.

O efeito magnético entre o suporte e
o verso da balanga permite penduré-la
com facilidade (fig. 9).

Quando quiser utilizar a balanca,
retire-a do suporte segurando-a com
as duas mios.

Coloque os polegares na placa de aco
e puxe na sua dire¢do (fig. 10).

CUIDADOS A TER
COM A BALANCA

e Limpe a superficie externa e a
superficie de vidro temperado
APENAS com um pano humido
e seque cuidadosamente com um
pano macio (fig. 11).

Nio use solventes ou produtos de
limpeza agressivos e abrasivos.

® Nio mergulhe a balanca em agua e
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ndo a coloque na maquina de lavar
louga (fhg. 12).

GARANTIA

Este produto esta coberto por uma
garantia de dois anos a partir da data
de venda.

A garantia cobre todos os defeitos de
fabrico, ficando excluidos os danos
causados por impacto acidental e
uso indevido.

A Alessi recusa qualquer responsabi-
lidade por danos causados por uma
utilizagio impropria.

GARANTIA incluida na embalagem.

ELIMINACAO

No fim da sua vida 1til, ndo elimine o
aparelho no ambiente, mas contacte um
centro especifico para a eliminacdo.
Desmonte os seus componentes para
poder elimina-los de acordo com os
regulamentos de eliminagdo em vigor
no seu pais.

RAEE (WEEE) introduzida na

embalagem.

ELIMINACAO
DA BATERIA

A bateria integrada NAO deve ser
removida pelo cliente final, mas
seré extraida diretamente no centro
especifico para a eliminacio

SEGURANCA
ALIMENTAR /[

Os materiais utilizados para realizar
este aparelho destinam-se ao contacto
com alimentos e cumprem as
prescri¢des de lei.
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Anvindningen av hushéllsapparater kriver alltid efterlevnad av allminna sikerhetsatgirder
for att minska risken for eldsvada, elektriska stotar och/eller personskador.
Dessa forsiktighetsatgirder inkluderar:

1. LAS INSTRUKTIONERNA NOGA INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN. Spara
dem fér att kunna konsultera dem under hela produktens livslingd.

. Efter att ha packat upp apparaten ska alla plastpdsar bortskaffas korrekt eftersom de kan
utgora en fara for barn och funktionshindrade. Lat inte barn leka med plastpdsarna, det
finns risk for kvavning.

. Kontrollera att produktens alla delar &r intakta innan den tas i bruk.

. Anviind inte apparaten om den verkar vara skadad eller om den har utsatts for stotar
eller fall.

. Kéksvigen ir endast avsedd for att viga livsmedel och smé foremal.

6. DENNA PRODUKT AR ENDAST AVSEDD FOR HUSHALLSBRUK.

. Anviind inte apparaten for andra indamal n de som den ir avsedd for. Alessi avsiger
sig allt ansvar for skador som orsakats av felaktig anvindning (t.ex. att inte ha last
bruksanvisningen noggrant, att dndra ndgon del av apparaten eller att inte folja viktig
sikerhetsinformation).

. HALL PRODUKTEN UTOM RACKHALL FOR BARN.

. Anvind inte ndgon annan elektrisk spanning dn den som anges pa produkten.

. For att undvika risken for eldsvada ska du halla vigen pa avstand fran virmekallor och
brandfarliga produkter. Varmen kan skada de elektriska och elektroniska delarna inuti
vagen.

. Placera alltid apparaten p4 ett plant och stabilt underlag.

. Under anvindningen ska apparaten héllas pa minst 1 meters avstind fran paslagna
mikrovagsugnar och mobiltelefoner. Om dessa apparater anvinds nira vigen kan de
stora vigens funktion.

. Placera aldrig behéllare som ar varmare dn 200 °C (392 °F) pa vigen.

. Utsitt aldrig vagen for hogre temperaturer an 50 °C (122 °F).

. Sink aldrig ner vagen i vatten eller andra vétskor.

. Apparaten innehaller ett laddningsbart batteri. Vid olimplig anvindning finns det risk
for att brand uppstar.

. Anvind endast den medféljande sladden fér att ladda batteriet.

. Oppna inte vagen och forsok inte att ta isir batteriet.
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. Nir vigen inte anvinds ska du inte ligga nigonting ovanpé den.

. For att minska risken for skador fir nitsladden inte hinga ner frén koksbanken eller
bordet nir batteriet laddas.

. Vid funktionsfel eller om produkten skadas ska du kontakta din Alessi-aterforsiljare
eller kontakta Alessi S.p.A. pd mejladressen help@alessi.com eller helpus@alessi.com
(endast USA).

. Denna apparat kan anvindas av barn som har fyllt 8 4r, personer med nedsatt fysisk,
psykisk, sensorisk eller mental formaga och av personer utan erfarenhet och kunskap
forutsatt att de dvervakas av en vuxen person och har fatt instruktioner om hur man
anvinder apparaten pa ett sikert och har forstitt farorna som ir forknippade med den.
Rengdring och underhall far inte utfdras av barn under 8 &r utan tillsyn av en vuxen
person. Hall apparaten och tillhérande sladd pa avstind fran barn som inte har fyllt 8 &r.
Barn ska héllas under tillsyn for att garantera att de inte leker med apparaten.

. Den hir apparaten fir endast forsorjas med skyddsklenspanning som motsvarar
mirkningen pa apparaten.

. Denna apparat har icke-utbytbara batterier.

OVERVAKA BARN FOR ATT SAKRA
ATT DE INTE LEKER MED APPARATEN

APPARATEN AR AVSEDD FOR
HEMMABRUK INOMHUS

BEVARA DESSA INSTRUKTIONER

WWW. ALESSI.COM
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Den hir digitala koksvidgen som ska- .

pades av Michele De Lucchi 2023 ir
konstruerad av termoplastiskt harts
och hirdat glas och har testats och

certifierats for att sikerstilla konsu-

menternas sikerhet.

Placera alltid vdgen pé ett plant och
stabilt underlag.

Usb-c-nitsladd
Laddningsbart batteri: —
Litiumjonpolymer 3,7 V — 500 mAh OBSERVERA!
-1,85 Wh
Maxkapacitet: 5 kg
Mitprecision: 1 g/0,1 oz

For att uppna en korrekt vigning ska
vagfistet aldrig vara isatt i halet pa
vagens hélje nir den anvinds.

BESKRIVNING AV VAGEN e Sl4 pé vigen genom att hilla ON/
OF -knappen @ intryckt (fig. 3).

A - Hélje P3 displayen visas "0” och den
B - Display forinstillda mittenheten "gram” (g).

C - ON/OFF-knapp och tareringsknapp Fc:r att dndra mattenhet trycker du
D - Knapp for val av mattenhet pa Va}knappen @ .

E - Usb-c-laddningsport Fortsitt att trycka p& knappen

F - Nitsladd tills symbolen fér den 6nskade
maéttenheten visas pa displayen: g,

G - Viggfiste (system for att fista vigen
Ib : 0z, ml, fl oz.

pa viggen ingar)

(fig. 1) Den instillda méttenheten forblir
forvald tills den dndras pa nytt. (fig. 4)
Viégen ir reda att viga.
FORSTA ANVANDNINGEN Placera ingrediensen som ska vigas
pa vagens glasyta. Ingrediensens
vikt visas pd displayen. (fig. 5)

Nir du har tagit bort vigen frin
férpackningen, kontrollera att den
ir intakt i alla delar. Ladda batteriet

innan du anvinder produkten.

LADDA BATTERIET Den hir produkten ir ett kiinsligt

elektroniskt instrument och kan
dirfor paverkas av anordningar
som avger radiovagor om dessa
anvinds i dess omedelbara

nirhet (som mobiltelefoner, vissa
mikrovigsugnar osv.).

Dessutom kan extrema nivaer av
elektromagnetiska storningar fa
produkten att tillfilligt fungera
felaktigt.

Om dessa problem uppstar ska du
avligsna anordningen som orsakar
storningarna och starta om vagen.

Sitt i laddningskontakten i USB-C-
porten (E) pa sidan av vigen.

Sitt i nitsladden (F) i adaptern och
anslut den till eluttaget (fig. 2).
Under laddningen férblir
batteriikonen [ p3 displayen
tind. Nir laddningen ir klar slicks
batteriikonen k.

Det tar cirka 4 timmar att ladda fullt.
Vigen fir INTE anvindas nir
batteriet laddas.

Nir batterinivan ir 1ag blinkar
batteriikonen ¥ p3 displayen.
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Dra av tara
¢ Om ingrediensen som ska

vigas behover vigas inuti en
behéllare behéver du dra av taran
(behallarens vikt).
Berikningen av taran kan goras pa
2 sitt:
a) genom att placera den tomma
behillaren p4 vigen. Behillarens
vikt visas pa displayen.
Tryck en gdng pA ON/OFF-knappen

for att nollstilla beh&llarens vikt.
P4 displayen visas "0” och den valda
mattenheten. Tillsitt nu ingrediensen
som ska vigas. (fig. 6)
b) genom att placera den tomma
behallaren pa vigen nir den ir
avstingd och sedan sl3 p vigen.
P4 displayen visas "0” och
maéttenheten. I det hir fallet
visas inte beh&llarens vikt och du
kan genast tillsitta ingrediensen
som ska vigas. Det ir endast
ingrediensens vikt som visas.

Sting av vdgen genom att hélla
ON/OFF-knappen intryckt (D

Om vigen forblir inaktiv under mer in
3 minuter stings den av automatiskt.

VAGA FLERA
INGREDIENSER I SAMMA
BEHALLARE

Nir du har dragit av taran tillsitter du
den forsta ingrediensen i behéllaren.
Nir du har vigt den trycker du en
gang pd ON/OFF -knappen @ or
att nollstilla displayen.

Tillsitt nista ingrediens i behallaren,
vilket far vikten fér den nya
ingrediensen att visas pa displayen.
Tryck p& ON/OFF -knappen (| ) igen
for att nollstilla displayen pé nytt.
Fortsitt s3 hir tills du har vigt alla
ingredienserna.

Om du placerar nigot som ska vigas pa

végen och trycker pd ON/OFF -knappen
, men sedan tar bort det, kommer ett

negativt virde att visas pa displayen.
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For att vara siker pa att vigningen blir
ritt rekommenderar vi att du stinger av
och slar pa vigen igen.

OBSERVERA!

Texten "Err” pa displayen anger:
¢ att ingrediensernas eller behallar-
ens vikt Overstiger vigens maxka-
pacitet pa 5 kg/11 Ib.
ett mitfel pa grund av ett funk-
tionsfel i vagen eller att behallaren
eller ingrediensen inte har placer-
ats korrekt pa vagens glasyta.
Vi rekommenderar att du stinger
av och slir pa vigen igen.
Om felet kvarstar, tryck pa den lilla
svarta aterstallningsknappen pa
baksidan av vigen.

VAGA FLYTANDE
INGREDIENSER

Sl4 pa vagen och tryck pa knappen
for att vilja 6nskad méattenhet.
Flytande ingredienser vigs p4 samma
sitt som fasta ingredienser (se avsnit-
ten "Anvinda vigen” och "Viga flera
ingredienser i samma behallare”).

FASTA VAGEN PA VAGGEN

Fist vigen pé viggen med den
sjilvhiftande mallen, pluggarna och
skruvarna som medféljer.

Vilj var vigen ska placeras.

Fist den sjilvhiftande mallen pa
viggen.

Borra hil vid punkterna som ir marke-
rade p4 mallen med en borrmaskin
och ett 4 mm borr som ir lampligt
for viggens material (fig. 7).

Sitt i pluggarna i viggen och sitt
fast fastet med skruvarna. Se till att
Alessi-logotypen p4 stélplattan ir
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korrekt placerad (texten ar horisontell).
Placera den externa skivan i termo-
plastiskt harts pé fistet for att ticka
skruvarna och magneterna (fig. 8).

For att passa in de tva delarna
med varandra ska du fora in den
lilla utskjutande delen pa skivan i
skaran pa fastet.

Den magnetiska kraften mellan fistet
och vagens baksida gor det enkelt att
sitta fast vdgen (fig. 9).

Nir du vill anvinda vdgen behéver du
bara dra ut den frén fistet med tv hinder.
Sitt tummarna p3 stalplattan och dra
vagen mot dig (fig. 10).

SKOTSELANVISNINGAR
FOR VAGEN

Den utvindiga ytan och plattan av
hirdat glas ska ENDAST rengoras
med en fuktig trasa. Torka sedan
vagen noggrant med en torr trasa
(hg. 11).

Anvind INTE Iésningsmedel eller
aggressiva eller slipande
rengdringsmedel.

Sank INTE ner végen i vatten och
diska den inte i diskmaskin (fig. 12).

GARANTI

Denna produkt ticks av tvé ars
garanti fran forsiljningsdagen.
Garantin ticker endast
tillverkningsfel, vilket innebir att
skador orsakade av oavsiktliga stotar
och

felaktig anvindning inte omfattas av
garantin.
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Alessi fransiger sig allt ansvar for
skador som uppstar pa grund av
felaktig anvindning.

GARANTIN ligger i férpackningen.

KASSERING X

Vid slutet av livscykeln far du
inte kasta apparaten i miljén
utan du ska kontakta en specifik
uppsamlingscentral.

Demontera dess komponenter
for att bortskaffa dem enligt
avfallsbestimmelserna i ditt land.

RAEE (WEEE) ligger i férpackningen.

KASSERING

AV BATTERIET X

Batteriet i produkten far INTE tas
bort av slutkunden — det avligsnas av
avfallshanteringscentralen.

LIVSMEDELSSAKERHET 0Jf

Materialen som anvinds for att
tillverka denna apparat ir avsedda for
kontakt med livsmedelsprodukter och
uppfyller gillande lagkrav.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Kodinkoneiden kaytto edellyttii aina yleisten turvallisuuteen liittyvien varotoimien
noudattamista tulipalon, sahkdiskun ja/tai henkilovahinkojen riskin pienentimiseksi
Tillaisia varotoimia ovat muun muassa:

LUE OHJEET HUOLELLISESTI JA KOKONAAN ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA.
Siilytd ne huolella ja noudata niit koko tuotteen kiyttdian ajan.

Kun laite on purettu pakkauksesta, haviti oikealla tavalla muovipussit, jotka voisivat olla
vaaraksi lapsille tai vammaisille. Al anna lasten leikkia muovipusseilla, silld ne saattavat
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Varmista ennen tuotteen kiyttoonottoa, ettd itse tuote ja kaikki sen osat ovat ehji.

Al kiynnist laitetta, jos se on vahingoittunut tai sithen on kohdistunut iskuja tai se on
pudonnut.

Keittiovaaka on tarkoitettu ainoastaan elintarvikkeiden ja pienten esineiden
punnitsemiseen.

TUOTE ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

Ali kiyti laitetta muihin tarkoituksiin kuin mitd varten se on suunniteltu. Alessi
kieltaytyy kaikesta vastuusta sopimattoman kiyton aiheuttamissa vahingoissa (esim. jos
kiyttdopasta ei ole luettu huolellisesti, jos mitd tahansa laitteen osaa on peukaloitu, jos
tirkeitd turvallisuusohjeita ei ole noudatettu).

PIDA TUOTE LASTEN ULOTTUMATTOMISSA.

Ali kiyti muuta kuin tuotteessa osoitettua sahkojannitetta.

. Tulipalojen valttamiseksi pidd vaaka kaukana lamménlahteistd ja syttyvistd tuotteista.
Limp6 voi vahingoittaa sen rungossa olevia sihkd- ja elektroniikkakomponentteja.

. Aseta laite aina tasaiselle ja vakaalle tasolle.

. Kayton aikana pid laite vihintddn 1 metrin etiisyydelld mikrouunista tai
matkapuhelimista, jotka ovat paalla. Jos kyseisid laitteita kiytetdén vaa'an liheisyydessi,
ne voivat hiiriti sen toimintaa.

. Al laita vaakaan kuumia astioita, joiden limpdtila on yli 200 °C (392 °F).

. Al4 altista laitetta limpdtiloille, jotka ovat yli 50 °C (122 °F).

. Ald upota vaakaa veteen tai muihin nesteisiin.

. Laite sisiltia integroidun ladattavan akun. Sopimattoman kiyton tapauksessa on
olemassa tulipalovaara.

. Lataa akku ainoastaan toimitetulla johdolla.

. Al avaa vaakaa alika yrita purkaa akkua.
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. Kun et kiytd vaakaa, ili aseta mitain sen paille.

. Vammojen vaaran vihentimiseksi akkua ladattaessa &l anna johdon roikkua keittion
tyotasolta tai poydalta.

. Tuotteen toimintahairion tai vahingoittumisen tapauksessa ota yhteys Alessin
jalleenmyyjaan tai ota yhteys Alessi S.p.A:han osoitteessa:
help@alessi.com tai helpus@alessi.com (vain Yhdysvaltain markkina-alueelle).

. Tita laitetta voivat kiyttdd 8 vuotta tiyttineet lapset sekd henkildt, joiden fyysinen,
henkinen tai aistitoimintojen suorituskyky on alentunut tai joilla ei ole riittivii
kokemusta ja tietoja, kunhan heiti valvoo aikuinen henkilo ja heille on ennakolta
annettu laitteen turvallista kayttod koskevat ohjeet ja he ymmartavit laitteen kiyttoon
liittyvit vaarat.

Laitteen puhdistamista ja huoltoa ei saa antaa alle 8-vuotiaiden lasten tehtiviksi ilman
aikuisen valvontaa. Pidi laite ja sen johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.
Lapsia on valvottava, jotta he eivit paise leikkimdin laitteella.

. Kiytd timan laitteen virransyotossd ainoastaan laitteen merkintdjen mukaista turvallista
pienjannitetta.

. Tdmin laitteen akut eivit ole vaihdettavia.

VALVO LAPSIA VARMISTAAKSES],
ETTEIVAT HE LEIKI LAITTEELLA

LAITE ON TARKOITETTU
KOTITALOUSKAYTTOON
SISATILOISSA
SAILYTA NAMA OHJEET

WWW.ALESSI.COM
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Michele De Lucchin vuonna 2023
suunnittelema kestomuovista ja kar-
kaistusta lasista valmistettu keittio-
vaaka on testattu ja sertifioitu taka-
maan kuluttajan turvallisuus.

Virtajohto USB - C

Ladattava akku:
Litium-ioni-polymeeri 3,7 V -

500 mAh - 1,85 Wh
Enimmiispaino (kapasiteetti): 5 kg
Mittaustarkkuus: 1 g / 0,1 unssia

VAA’AN KUVAUS

A - Runko

B - Niyttd

C - ON/OFF-nippdin ja taarandppdin

D - Mittayksikén valintanippiin

E - Latausportti USB - C

F - Virtajohto

G - Vaa’an seinituki
(seinddnkiinnitysjirjestelmi sisiltyy
toimitukseen)

(kuva 1)

ENSIMMAINEN KAYTTO

Kun vaaka on purettu pakkauksesta,
tarkasta, etti se on ehji kaikilta osin.
Ennen tuotteen kiyttoa lataa akku.

AKUN LATAAMINEN

Tyonni latauspistoke USB-C-liittimeen,
(E) joka l6ytyy vaa'an yhdelti sivulta.
Liiti virtajohto (F) adapteriin ja
kytke se seinipistorasiaan (kuva 2).
Latausvaiheen aikana niyton
"akkukuvake” (¥ palaa. Kun lataaminen
piittyy, "akkukuvake” C_h sammuu.
Latausaika tiyteen lataamista varten
on noin 4 tuntia.

Vaakaa El voi kiyttis, kun akkua ladataan.
Kun akun varaustaso on alhainen,
niytolle tulee nikyviin "akkukuvake”
¥ ja se vilkkuu.
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VAA’AN KAYTTAMINEN

Aseta vaaka aina tasaiselle ja vakaalle
tasolle.

Jotta punnitseminen tapahtuu oikein,
vaakaa on kiytettivi aina ilman, ettd
seindtuki on vaa’an rungossa olevaan
aukkoon tyonnettyni.

e Kiynnisti vaaka painamalla ja
pitimilld painettuna ON/OF
-kidynnistysnippiinti @ (kuva 3).
Niytolle ilmestyy "0” ja esiasetettu
mittayksikké “gramma” (g).

Vaihda mittayksikkd painamalla
valintanippiinti. (U).

Jatka painamalla nippiinti, kunnes
niytélle ilmestyy haluamasi
mittayksikén symboli: g, Ib : oz, ml,
fl oz.

Asetettu mittayksikko pysyy
tallennettuna. (kuva 4)

Vaaka on valmis punnitusta varten.
Laita punnittava ainesosa vaa’an
lasitasolle. Niytolle ilmestyy
ainesosan paino. (kuva 5)

VAROITUS!

Tdma tuote on herkki elektroninen
laite ja niin ollen siihen voivat
vaikuttaa hetkelli ilittoma;
laheisyydessd kaytettivit radiolahe-
tinlaitteet (kuten matkapuhelimet,
jotkut mikrouunit jne.)

Lisiksi darimmaiiset sihkomagneet-
tiset hiiriot voivat aiheuttaa laitteel-
le viliaikaisia toimintah#irioiti.

Jos havaitaan kyseisia hiirioitd,
poista hiirion lihde ja kiynnisti
vaaka uudelleen.
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Taaran poistaminen

¢ Jos punnittava ainesosa on laitettava
astiaan, on poistettava taara.
Taaran laskenta voi tapahtua
kahdella eri tavalla:
a) laita tyhjd astia piilli olevaan
vaakaan. Niytélle ilmestyy astian
paino.
Paina kerran ON/OFF-nippiinti

astian painon peruuttamiseksi.

Niytoslld nakyy "0” ja valittu
mittayksikko. Lisii sitten punnittava
ainesosa. (kuva 6)
b) laita tyhji astia sasmmutettuna
olevaan vaakaan ja kdynnisti
vaaka vasta sitten. Niytolla nikyy
”0” ja mittayksikko. Kyseisessi
tapauksessa astian painoa ei niytetd
ja punnittava ainesosa voidaan
lisitd heti. Osoitettu paino sisaltdd
vain punnittavan ainesosan painon.

Sammuta vaaka painamalla ja pitimailld
painettuna ON/OFF-nippdinti @
Jos vaakaa ei kiyteti yli 3 minuuttiin,
se sammuu automaattisesti.

MITEN PUNNITA
USEAMPIA AINESOSIA
SAMASSA ASTIASSA

Taaran poistamisen jilkeen laita
ensimmainen ainesosa astiaan.
Punnitsemisen jilkeen paina kerran
ON/OFF-niippiinti (1) ja niyttd
nollautuu.
Lisdd uusi ainesosa astiaan ja niytolle
tulee nikyviin uuden ainesosan paino.
Paina uudelleen ON/OFF-nippiinti
ja niyttd nollautuu uudelleen.
Jatka tilld tavalla, kunnes olet
punninnut kaikki ainesosat.

Jos vaakaan asetetaan jotain punnittavaksi
ja painetaan ON/OFF-néppdinta @

, mutta poistetaan kyseinen paino,
niytolld nikyy negatiivinen arvo.

Jos haluat varmistaa oikein
tapahtuvan punnituksen, ssmmuta
vaaka ja kidynnisti se sitten uudelleen.
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VAROITUS!

Niytolli oleva kirjoitus "Err” ilmoit-
taa, etta:
ainesosan tai astian paino ylittad
vaa“an sallitun enimmiispainon,
joka on 5 kg/ 11 Ib.
on tapahtunut punnitusvirhe, joka
johtuu vaa“an toimintahiiriosti tai
astian virheellisestd asennosta tai
ainesosan lasniolosta vaa“an tasolla.
Sammuta ja kiynnisti vaaka
uudelleen.
Jos virhe jatkuu, paina vaa’an takana
olevaa pienti mustaa nollauspaini-
ketta.

NESTEMAISTEN
AINESOSIEN
PUNNITSEMINEN

Kiynnisti vaaka ja paina @ -nappainta
haluamasi mittayksikén valitsemiseksi.
Nestemadisten ainesosien punnitus
tapahtuu samalla tavalla kuin kiinteiden
ainesosienkin (katso kappaletta:
"Vaa'an kiyttiminen” ja "Miten punnita
useampia ainesosia samassa astiassa”).

VAA"AN KIINNITTAMINEN
SEINAAN

Kiinniti vaaka seindin kiyttimalld
pakkaukseen sisiltyvii opastarraa,
tulppia ja ruuveja.

e Valitse sopiva sijaintipaikka vaakaa
varten.

e Kiinnitd opastarra seinddn

e Kiytd porakonetta ja halkaisijaltaan
4 mm:n terdd ja poraa reiit tarran
osoittamiin kohtiin(kuva 7).

e Laita tulpat seiniin ja kiinnitd tuki
ruuveilla ollen tarkka, etti terislaatassa
nikyvi Alessi-logo on oikeassa
asennossa (kirjoitus vaakasuorassa).
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o Aseta tukeen ulkoinen kestomuovilevy
ruuvien ja magneettien peittimiseksi

(kuva 8).

VAROITUS!

Jotta kaksi osaa osuvat t
dakkain, laita levyssa oleva pieni
ulkonema tuessa olevaan uraan.

Tuen ja vaa'an takaosan vilinen
magneettinen vaikutus helpottaa
vaa'an asettamista (kuva 9).

Kun haluat kiyttii vaakaa, irrota se
tuesta kiyttimilld kahta kitti.
Aseta peukalot terislaatalle ja vedi
vaakaa itseisi kohti (kuva 10).

VAA'AN
HUOLTOTOIMENPITEET

Puhdista ulkopinta ja vaa’an
karkaistua lasia oleva taso
AINOASTAAN kostealla liinalla ja
kuivaa ne huolellisesti pehmeilld
liinalla (kuva 11).

ALA kiyta liuottimia tai voimakkaita
tai hankaavia puhdistusaineita.
ALA upota vaakaa veteen aliki
laita sitd astianpesukoneeseen
(kuva 12).

TAKUU

Tuotteella on kahden vuoden takuu,
joka alkaa myyntipaivista.

Takuu kattaa kaikki valmistusvirheet,
ja niin ollen tahattomien iskujen

ja viirinlaisen kiyton aiheuttamia
vahinkoja ei korvata.

Alessi kieltiytyy kaikesta vastuusta
sopimattoman kiyton aiheuttamissa
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vahingoissa.

TAKUU tulee pakkauksen mukana.

HAVITTAMINEN X

Kiyttoidn tultua tiyteen laitetta ei saa
hivittda luontoon, vaan se on vietidvi
keriyskeskukseen, joka huolehtii
hivittimisesta.

Pura laitteen osat, jotta voit hivittia
ne maasi voimassa olevien hivittimisti
koskevien siinnosten mukaisesti.

SER (WEEE) sisiltyy pakkaukseen.

AKUN HAVITTAMINEN ¥

Loppuasiakas EI saa poistaa laitteen
sisiltimad akkua vaan sen poistaa
hivittdmisestd huolehtiva erikoisliike.

ELINTARV IKEFELPOISUUS

Laitteen valmistuksessa kiytetyt
materiaalit on suunniteltu siihen, etti
ne joutuvat elintarvikkeen kanssa
kosketukseen ja ovat lain mairdysten
mukaisia.
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Elnviza

YHMANTIKEX TAHPOPOPIEX I'TA
THN AX®PAAEIA

H y010om nhextoumv ovoxevdv omoutel Tévte oupuoepo) pe TG ToGULAEELS aopaleiog
TQOXEWEVOL VO PElwBel 0 rivouvog nhextoomnElag 1/xoL TavpaTopol
Avtég oL mpodulaters meguhauPdvouy Ta &g

1. AIABAZTE ITPOZEKTIKA OAEZ TIZ OAHTIEZ ITPIN XPHEIMOIIOIHZETE TO
TITPOION. duhdEte nan oupPovhevteite Tic 0dmyieg %aOA T didiorela yoHong Tov
TEOIOVTOC.

Aol amooVoREVATETE T1) CUOXEVT], ATOQQITE 0MOTA TIG MAAOTIRES OaXOUAES OV Bt
UT0QO1T0Y VO ATTOTELEGOVY K{IVOUVO Yot TIoudLd wow dtopa pe avommoic. Mny adijvete
0L ToUOLGL VoL TUCOVY e TIg TRAOTIRES GOROUES, VTAQYEL %IVOUVOG AoPUEiaG.

. BePauwBeite 0t #aOe pégog Tov mpoidvtog eivan GBnto moLv To BEoeTe o hettovgyia.

. M bétete T ovoxrevi) oe hettovgyio av éxel vootel Cnwd 1 av Exel yTummOel 1) téoel.

. H Quyagud ouCivag yonotueter amoxhelotivd yio 1o COyLope TQodimy 1 uxQmv
OVTIKELLEVOV.

6. AYTO TO ITPOION ITPOOPIZETAI MONO T'IA OIKIAKH XPHSH.

. Mn yonowomoteite T ovoxevt) Y10 0%0m00g GALOVS a0 VTOUG Y10l TOVG OTTOIOVG
moooiCetar. H Alessi dev avalapfdver xapio gvbovn yio Tnwuég mov moxaholval
amod axaTdANA yeNon (. i moooexrTivy] aviyvmon Tou Eyyelgudiov odnyiov
%ONONG, TaEPi0I0Y OTOLOVONTOTE UEQOUS TNG GUOKEVTS, W] OULUOQP®OOT Ue
ONUAVTIXES TANQOPOQIES ATPAUNELNS).

. AIATHPEITE TO IIPOION MAKPIA ATIO TA TTAIAIA.

. Mn yonowomoteite dLapoQeTLvt] TAON OO CUTHY OV AVAYQADETAL OTO TQOIOV.

. T v amoduyi mugraylde, dratneeite T Cuyaold paxoud amd myyés Beouotnag
now amo evphexta mooidvra. H Beouomta Ba umogoioe va mooxaléoe Tnud ota
NAEXTQUXRAL %O NAEXTQOVIXA EECLQTHLOTCL TTOU E0MUAEIOVTOL OTO GO

. TomoBeteite mdvra ™) ovoxevi) oe enimedn xow otabeot) empdvera.

. Katd m dudgrea g xonong, diotneeite T ovorevt] Tovhdytotov 1 gétoo poxgLi
A0 OVOUUEVO GOUQVO HKQORVUATOV 1] EVEQYOTOUUEVO XIVNTO THAEGMVO. AUTES OL
OUOXEVES, OTAV YONOLLOTOLOUVTAL 20VTA 0T} CuyaLd, EVOEYETOL VO EMNQEATOVV T)
Aettovyla .

. My tomoBeteite mavo ot Luyagud Ceotd doyeia mov vepPaivouy toug 200° C (392° F).

. My exBétete ) ovoxevn oe Bepuoxgaoieg peyaritegeg Twv 50° C (122° F).

. Mn PubiCete ) Quyaoid oto vego 1) oe Ghha vyQa.
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. H ovoxevi) megiéyel evompatmpévn emavadoQuilopev pmatagio. Ze megimtwon
axatdAning yofong, vdoyel xivouvog TurayLds.

. ®oortiote TV wnaTaQic. amoxAeloTIHG. [ TO TOQEYOUEVO RAAMALO.

. Mnv avolyete ) Cuyald xow inv mQo0mabnoeTe Vo, TOCUVAQUOLOYTOETE TIV UTATOQIC.

. Orav dev yonotpomoteite ™) Cuyaold, uv tomobetelte Timoto Tive g,

. T var pewwoete 1ov %ivouvo toaupatopot, 0tav GpoTilete Ty umatagio, unv
adivete 10 #ahOL0 Ve ®QENETAL A0 TOV TWAY%0 TG ®ovCivag 1) T0 TQUMECL.

. Ze meplmrowon dvokertovgyiag 1 Enudg Tov meoidvtog, amevBuvheite 0TOV AVTITIQOOMTO
NG Alessi TG ELMOTOOVYNG 00 1) EMROWV®VIOTE pe TV Alessi S.p.A. 0TV NherTQOVIX)
devBuvon: help@alessi.com 1) helpus@alessi.com (uovo yLa v ayoed twv HITA).

. Avuti 1) ouoxev| umogel va. yonolomomfet amd Taudid Gve Tov 8 1OV, and dTopua
L€ LELWUEVES OCOUOTIES, CLOONTNOLOKES 1) VONTIXES XAVOTITES KL OO (TOPC XOQ(G
Wiaitegn epmelpia 1) yvaoels, epooov foiorovtal umo TV emifheyn) evog evijlina xou
LETA TNV EVIUEQMOT| e TIS 0dMYIES YIaL TNV Aohali] %0101 TNG CUOKEVNS KOl EHOOOV
ROTOVOOUV TOUG %LVOUVOUS TOU OUVOEOVTL [l CUTHY.

O %a00Quopog %aL 1 oVVTIENOY deV TPEMEL VAL TQUYUUTOTOLOVVTOL 0iTtd TTAdLd Mhixiog
%0t TOV 8 TV oL YwOIs emiPreyn evijlxa. Koatiote 1) ovorevt) ®oL 10 o3ETIRO
ROADOLO LOXQUEL 0O AL RATO TV 8 ETADV.

To moudid B moémer va: emTnQolvTaL HOTE Vo PV TUCOUY e TN OUoKEVT).

. AuTi 1) ouoxevn| TEEMEL VoL TQOPOdOTETAL HOVO pE TTOMD YA Tdom aopaleiog
oUWV [E TV OTLAVOY) TTOU GEQEL 1) CUOKEVT).

. AuTi] 1) CUOXEVT| TEQLEYEL 1) AVTIXOTUOTAOLUES UTOTOQLES.

EIIITHPEITE TA ITAIAIA TTA
NA EEAXPAALIXETE OTI AEN
ITAIZOYN ME TH XYXKEYH

H XYXKEYH IIPOOPIZETAI I'TA
OIKIAKH KAI EXQTEPIKH XPHXH

OYAAETE AYTEX TIX OAHI'IEX

WWW.ALESSI.COM
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Zyedaopévn omd tov Michele De Lucchi
70 2023, avth) N Yynraxt Cuyaold
©ovCivag elval ®aTaoReEVOOoUEVT] ATTO
Ogouomhaotint QNTivY %o OXANQUUEVO
YAl nat €xEL SOLUOOTEL RO
mmotomownOel yia va eyyun0el tnv
AOPALELD TMV RATAVOLWTOV.

Kalddro toododociog USB - C
Enavodoguilopnevn pratogio:
Mmnotogio mtolvuegomv Mbiov 3,7V -
500mAh - 1.85WH

Méyiot ymenuzotyta: 5 kg
Axgifera pétonons: 1 g/ 0,1 oz

INEPITPA®H THX
ZYTAPIAX

Zopo

006vn

Kovpni ON/OFF kot kovpmni
andBapov

Kovpni emthoyng povadog pétpnong
®vpa eoptiong USB - C
Koiddio tpopodosiog
Zmiprypa toiyov g Quyaptdg
(mepthapPiveror choTHO
GTEPEWGNG GTOV TO1Y0)

(ew. 1)

NNPQTH XPHXH

Aol adarpéoete T CuyaQLd amd
™ ovoxevoaoia, Pefarwbeite 6t

Oha ta péon g eivan dBueta. TTowy
YO OLUOTIOLNOETE TO TTOLOV, hoQTioTE
™V pratoio.

IeX NA ®OPTIXETE THN
MITATAPIA

Béikte to g podoTIONG 0TNV VITOdOYT)
USB-C (E) mov Peioxeton oto mhdn
™G Suyaudg.

Zuvdéote 10 nahddlo Teopodooiog
(F) otov mpooaguoyéa xat Béhte to
oty moiCa (ew. 2).

Kotd ) dudorera g podoTiong,

70 emovidlo «pmortagior Lk mou
Potoxretar tnv 000V moQoUEVEL
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ovappévo. Otav 1 pogTon elvon
TAMENG, TO EmoVvidlo «pmatagion [k
opnvet.

O amortotuevog eOVoG YLoL Lo
TN GpooTLON Elvan TEQimov 4 dEES.
H Cuyooud AEN pmogei vo.
xonotpomomOel dtov N uratoagio
¢dootiCet.

‘Otav 1 otdbun g pratagiog etvor
YOUNAT, TO eovidLo «umatagion
¥ epdaviCetor oty 006vn now
avafoopnvel.

TomoBethote T Cuyaold oe enimedn
now otaden) empdvela.

IIPOXOXH!

I To owero Cuyopa, 1) Luyaola
TQETMEL TWOLVTC VO, YOV OLILOTOLELTAL
AOQOLS VO ELVaL TOTOBETNUEVO TO
GTIQLYILC TOL{OV GTIV 0T} IOV
Bowxerar 6To copa mg SuyagLos.

IIPOXOXH!

* Auti] 1) 6uo%EVT] TROOQICETAL YIOL
Y01]01) GF OWXIAXES %O TIOQONOLES
eQauoyEs, Omws:

- GTOVG J(DQOVS NOYELQENNTOG
7OV TYO0RILOVTIL Y10 TYOCHMHAO
O€ ZOTOOTI|NOTO, YOOPELD KON
ahhovs emaryyehnoTinois ymeovs,
- ot [xoég Proppyavies o
WYQOXTI 0T,

- %01]01) a0 TOVG TEAGTES
Eevodoyeimv, notél xon dhhav

T va evepyomomoete ) Quyapid,
TEGTE KOl KPATIOTE TOTNHEVO TO
wovpri evepyonoinong ON/OFF (gwk. 3).
Zmv 006vn eppaviletat Eva «0» kot
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1 TPOEMAEYUEVT] LOVAD LETPNONG
«ypoppaplon (g).

TNo mv eAdoyn g povadag HETpnong,
notote to Kovpmi emthoyng (U)..
Yvveylote vo ToTATE TO KOLUTE PEXPL
vo. gppaviotel oty 006vn To cupforo
™G povadag pétpnong mov Oélete va
xpnoorowmoete: g, 1b : oz, ml, fl oz
H xabopiopévn povado pétpnong
TopApUEVEL amodnkevpévn. (k. 4)

H Quyopia givar Etoun yo {dyopa.
TomobetnoTE TO VAIKO TOL OENETE

va {uyloete 6ToV YudAvo dicko Tng
Cuyapdc. Znv 006vn eppaviCetar to
Bapog Tov VAIKOD. (E1K. 5)

)X

Avto 10 TR0V Elvan évag evaioctnTog
NAEXTEOVIZOG HETONTIS %L GUVETOG
ITTOQEL VO ENNQEACTEL TQOGMOLVEL
00 CUOKEVES EXTONTIG
QUALOXVNATMV OV

Y01 GLUOTOLOVVTAL GE XOVTILVI)
0mo0TO0N (0TOS XIvTa TAEDLVA,
0QLOREVOL POVQVOL HIXQOXVNATOV
%A,

Emmhéov, axoaio eximeda
NAEXTOONAYVITIX®V TOQEUPOADY
EVOEYETAL VO TYOXUAEGOVY TTQOCMQLVI]
dvolerrovgyio avTov Tov TPOIOVTOS.
Edv nagovelaetoiv tétoieg
OLOTOQUYES, ATONOXQUVETE TV
Y1) TV TEoxAED T droTagayi
%O EMOAVEXXIVI|OTE T1) CLYyaQLd.

Adougeote To amoffago

Edwv to vlxd mov Oéhete va Cuyioete
npémeL va. tomobetOel o doyelo, Ba
YOQELLOTEL VO bUQEOETE TO ATOPOQO.
O VIOAOYLOHOS TOU OTTOPAQOV UITOQEL
va yivel pe 2 1eOTovg:
0)) TOTOOETHOTE OTNV EVEQYOTOMNUEVT
Cuyaoud To Gdelo doyelo. Zrny 006y
eupaviCeton to Pdoog Tov doyeiov.
Tlothote pio popd to kovum ON/OFF

, YLOL VO, 0XVQMOETE TO FAQOg TOU
doyeiov.
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Zmnv 006w epdpavietar éva «0» xow
1 emmAeypévn povado. pétonongs. Tamoo
7000¢07TE TO VAR TIOV BEAETE VO
Cuyloete. (g1k. 6)

{) TtomoOetoTe To ddeto doyeio

OTNV ameveQyoromuév Cuyaud xat
€TeLToL EVEQYOTIOOTE TN CuyaQLd.
Zmnv 006vn epudpavietar éva «0» xow
1 povada HETENONG. Ze QUTHV TV
neQlmTmon), o PAQog Tov doyelov dev
omemoviCeTow xow Utoet var pootedel
apéong To vrd ov BéleTe va
Cuyloete. To Paoog mov ametoviCeton
elvow uovo ouTtd Tou VA0V

T va amevegyomooete ) Cuyaoud,
TUEOTE O XQUTIOTE TOTNUEVO TO
ovpm ON/OFF (1).

Av 1 Quyoud mogapelvel avevepyn
yi0. 3 Aerted., amteveQyomoleltoL
OUTOHOLTOL.

QY ZYI'TZETE
NEPIZXOTEPA YAIKA
2TO IAIO AOXEIO

Ao aparpéoete To andfago,
Tomo0eTOTE TO PMTO VAXO 0TO
doyelo.

Aot to Cuyloete, matnote pic poed
10 ®ovu, ON/OFF @ zow 1 006w
undeviCetou.

TIpoo0éote To véo VMO oTO doYElo
xow oty 006vn gpdaviCeton o Pagog
TOU VEOU VAKOD.

TTathote Eavd o xovusd ON/OFF @
%ow 1 000V undeviCetan ex véou.
Suveyiote pe ouTdV TOV TEOTO UEYOL
va. Quyioete OhaL Tat VMG

‘Otav tomoBeteital vdt ot Cuyaoud
v TOYLoUO ®oL TTOTLETAL TO ROV
ON/OFF @ oMG petd adargeiton
to0 PBdoog, oty 006V Ba eppaviotel
QQVNTLXT] TU).

T PePoumBeite 6L Cuyloate
0MOTA, 060G TPOTE(VOUE VO
OTTEVEQYOTIOLNOETE RO VO,
€VEQYOTOLNOETE €% VEOU TN CuyoQLd.
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INPOXOXH!

H évoeitn «Err» etnyv 006vn
VTTOOEIKVOEL:
611 TO Bapog TOV VKAV 1| TOV
ooyeiov vepPaiver Tn péyrotn
yopnTIKOTNTO. TG LuyapLdg
mov givan S kg/ 11 1b.
K@oro La00g 6710 LHyiopa oL
o@eileTol o€ dvorerTovpyia TG
Cuyaprac 1 otn AavBaopévn
0061 TOV H0YEIOL 1] TOV VAIKOV
oTov dicko g Luyaprac.
X oG TPOTEIVOVPE VO
OTTEVEPYOTOUGETE KOL VL
EVEPYOTOU|GETE EK VEOL TN
Cuyopra.
Eav to o¢dlpa emuéver, moriote
TO UIXQO NAVQO XOVUT EXAVOPOQAS
070 oo NEPOS TS Cuyaoids.

QY ZYI'TZETE
YI'PA YAIKA

Evepyomouiote ™) Cuyoold xo
mathote to xovu (U) yuo va
emAéEete ™) povada pétonong o
OéLeTe VAL KONOLUOTIOL|OETE.

To Ciylopa vye®v vAr®V givar (do
e to Chylopo Tmv oteQe®Y VROV
(BM. maodryoado «Toodmos yofong
™ Cuyapuds» nau «Ilag Cuyilete

TEQLO0OTEQO. VARG 0TO (010 dOYE(0»).

NeXE XTEPEQNETE TH
ZYT'APIA XTON TOIXO

T va otepedoete ) Cuyoaold
0TOV TO()O ¥QMNOLUOTOL|OTE TO
AVTOROAANTO-0OM YO, T 0VTTICL KO
g Pideg mov meguhapPdvovtol ot
OUOREVOOLAL.

¢ Emé&re mod vo tomobetnoete

Cuyapid.
¢ Kolote 10 00ToKOAANTO-00nY0
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GTOV TOi)X0

Me éva tpomdvt Kot pio KeQain
SwopéTpov 4 mm yuo Toiyo,
TPUMNGTE TOV TOLYO GTCAL GNUEIN TOV
VIOSEIKVVOVTOL OTTO TO CVTOKOAANTO
(k. 7).

Bdte ta obmo 6TOV TOT)0 KO
GTEPEDTTE TO GTNHPLYHO HE TIG

Bideg, mpocéyovtag va gival coGTA
torofetnuévo to Aoyotumo g Alessi
7oL anewkovileTan otV TAGKO ATd
yéAvPa (ypoppévo opllovtia).
TomobetoTE GTO GTNPLYLO TOV
eEmTtepKd dioko amd HeppromhacTtikn
pnTivn yro va kaAvyete Bideg kot
payvites (eik. 8).

110)X0).4: i

Ioocoyn: yia va. 6uvdéoete TéleELQL
T0. OV0 néEn, TomodeTiote T
o1 mpoeEoyn mov foioxeton 6T0
£0MTEQLXO TOV dio%OV GTIV EYXOM)
7oV foioxeTor 6TO GTHOLYNC.

To payvnund cvotnua petad Tov
0TNO{YMOTOG %Ol TOV THOW UEQOVG TG
Cuyaudg dleurolveL Ty avaotnof
™me (ew. 9).

‘Otav Béhete va yONOLLOTOLHOETE TN
Cuyoptd, toafihiEte Ty omd To oThoypa,
TWAVOVTAS T Ue Ta d10 YEQLaL.
TomoOetioTe TOUG AVTiyELQES

oag oty hana amd yalvfo rou
ToafnEte mEOg TO HEQOG Oag (g1x. 10).

QX ®PONTIZETE TH
VAQ VN g V.\

e KaBapiote v eEmtepikn| emeaveio
KoL TOV 6{0K0 ad GKANPLUEVO
Yool MONO pe éva vypd mavi kot
OTEYVMOOTE TO. KAAG [E VO LOAOKO
mavi (e, 11).

MH ypnoponoteite dStoA0TEG 1
SofpoTikd Kot AELOVTIKG TpoidvTa
Kkabopiopo?.
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* MH Bvbilete ) Cuyapid oe vepd Kot
unv m Palete 6to TALVTIPLO TLhTOV AXPAAEIA .
(ek. 12). TPO®IMON {/f

To viurd ToU XQNOLLOTOLOUVVTOL Lo
TNV RATOOKEVT] QUTHG TNG CUOKEVTS
O CUUULOQDPMDVOVTOL LUE TLG VOLURES

; ., , . QTTOLT|OELG.
AT T0 TIROLOV RONVTTTETOL OUTTO EYYUNOM)

010 €TV A0 TNV NUEQOI VI TTOANONS.
H eyyimon o bmeer 6ha ta
ROTOOHEVOOTIRG, ENATTMOUOTAL, ETIOHEVOIG
omoxhelovron Tnuég mov meorahotvTaL
a0 TUYOLLES TTQOORQOVCELS HOL KOKT]
xofon.

H Alessi dev avalapfaver zopio
evBivN Yo Enuiég mov oPeirlovran o€

axaTarinin yenon.

H ETTYHZH neguhapfdvetor otn
ovoxrevaota.

=y

AITIOPPIYH &

2o téhog Tov nirhou Cong g, unv
OTIOQQUITTETE T1 CUOXEVT| OTO TEQUBGANOV,
0MG amevBuvie(te ot éva eldnd
%EVTQO ATTOQOLYPNG CUOREVMV.
AT00UVOQUOLOYNOTE TOL EE0QTHHATA
TNG YLO. VO TO. AoQQeTe oUUPWVOL

L€ TOUG RAVOVIOHOUS atOQQUPNG 0T
DO OOLG.

H odnyle. AHHE(WEEE) ecmxheleton
0TI OUOXEVAOLOL.

AIIOPPIVH

MITATAPIAXY X

H megueyopevn pmatogio AEN moémel
vo aporpedel amd Tov TeMnd meldTy,
oM@ natevOeioy atd 1o el0 ®EVTQO
ATOQOUPNG CUOKREVDV
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pouzivéni domacich spotfebicti vzdy vyzaduje dodrzovani obecnych bezpecnostnich
pravidel, aby se snizilo riziko pozaru, elektrickych vybojit a/nebo drazu.
Tato pravidla zahrnuiji:

. NEZ ZACNETE VYROBEK POUZIVAT, POZORNE SI PRECTETE VSECHNY
POKYNY. Uchovejte je pro ptipad potfeby po celou dobu pouzivani vyrobku.

. Jakmile spottebi¢ rozbalite, fadné zlikvidujte plastové obaly, které by mohly
predstavovat riziko pro déti a postizené osoby. Nenechévejte déti hrt si s plastovymi
sacky, hrozi nebezpeci uduseni.

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je vyrobek neporuseny ve viech ¢astech.

. Nepouzivejte spotfebi¢, pokud je poskozeny, spadl nebo se jinak poskodil.

. Kuchynska vaha se maiZze pouzivat pouze k vazeni potravin nebo malych predméti.

. TENTO VYROBEK JE URCEN POUZE K DOMACIMU POUZITI.

. Nepouzivejte vjrobek k jinym neZ stanovenym aceltim. Spolecnost Alessi odmita
jakoukoli odpovédnost za skody zptisobené nevhodnym pouzivanim (napf. neptecteni
navodu k pouziti, nepovolena tiprava jakékoliv Casti spotebice, nedodrzeni dileZitych
bezpecnostnich informaci).

. UDRZUJTE VYROBEK MIMO DOSAH DETI.

. Nepouzivejte jiné elektrické napéti, nez jaké je uvedeno na vyrobku.

. Aby se zamezilo vzniku poziru, udrzujte vahu mimo dosah zdroji tepla a hotlavych
vyrobki. Teplo by mohlo poskodit elektrické a elektronické soucastky umisténé ve
spotebidi.

. Spottebi¢ vzdy polozte na rovnou a stabilni plochu.

. Béhem pouzivani udrzujte spotfebi¢ ve vzdalenosti nejméné 1 metr od zapnuté
mikrovlnné trouby nebo mobilniho telefonu. Tato zatizeni pouzivané v blizkosti vihy
mohou narusit jeji provoz.

. Nepokladejte na vahu nadoby s teplotou prekracujici 200° C (392° F).

. Nevystavujte spotiebi¢ teplotim vyssim nez 50° C (122° F).

. Neponotujte vahu do vody nebo jinych kapalin.

. Spottebi¢ obsahuje vestavénou dobijeci baterii. V ptipadé nevhodného pouziti hrozi
nebezpeli pozaru.

. Baterie nabijejte pouze dodanym kabelem.

. Neotevirejte vahu a ani se nepokousejte vyjmout baterii.

. Pokud vahu nepouzivéte, nic na ni nepokladejte.
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20. Abyste snizili riziko zranéni, pfi nabijeni baterie nenechavejte kabel viset pres okraj
pracovni desky nebo stolu.

21. V ptipadé poruchy nebo poskozeni vyrobku se obratte na svého prodejce Alessi nebo
pfimo na spolecnost Alessi S.p.A. na e-mailové adrese:
help@alessi.com nebo helpus@alessi.com (pouze pro trh USA).

. Tento spottebi¢ mohou pouZivat déti starsi osmi let, jakoZ i osoby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi a osoby bez zvlastnich zkuenosti
& znalosti, jen pokud jsou pod dohledem dospélé osoby a byly pouceny o bezpe¢ném
pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim nebezpe¢im.
Cisténi a tdrzbu spotiebice nesméji provadét déti mladsi osmi let a bez dozoru dospélé
osoby. Spottebi¢ a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.
Déti museji byt pod dohledem, aby si se spotrebicem nehrély.

23. Tento spotfebic se musi napédjet pouze bezpe¢nym velmi nizkym napétim, které
odpovida oznaceni na spottebici.

24. Tento spotfebi¢ obsahuje nevyménitelné baterie.

DOHLIZEJTE NA DETI A ZAJISTETE,
ABY SI SE SPOTREBICEM NEHRALY

PRISTROJ JE URCEN PRO DOMACI
AVNITRNI POUZITI

UCHOVEJTE TYTO POKYNY

WWW.ALESSI.COM
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Tuto digitalni kuchynskou vahu vyro-
benou z termoplastické pryskytice
navrhl Michele De Lucchi v roce
2023. Viha je testovana a certifiko-
vana, aby byla zarucena bezpecnost
spotfebitele.

Napajeci kabel USB - C

Dobijeci baterie:

Lithium polymer 3,7V - 500mAh -
1,85WH

Maximalni kapacita: 5 kg
Piesnost méfeni: 1 g/ 0,1 oz

POPIS VAHY

A - Télo

B - Displej

C - Tla¢itko ON/OFF a tlatitko TARA

D - Tla¢itko pro volbu mérné jednotky

E - Nabijeci port USB - C

F - Napajeci kabel

G - Nisténny drzék vahy (véetné
upeviiovaciho systému)

(obr. 1)

PRVNI POUZITI

Jakmile véhu vyjmete z obalu,
zkontrolujte, zda jsou viechny jeji
¢asti neporusené. Pred pouzitim
vyrobku nabijte baterii.

NABIJENI BATERIE

Zasunte nabijeci zastréku do konektoru
USB-C (E) na boku véhy.

Pripojte napéjeci kabel (F) k adaptéru
a zapojte ho do zastreky (obr. 2).
Béhem nabijeni ztstivd na displeji
svitit ikona ,baterie“ C_}. Po dokonceni
nabijeni se ikona ,baterie* [_¥ vypne.
Doba potiebna k tplnému nabiti je
ptiblizné 4 hodiny.

Vihu NELZE pouZivat, pokud se nabiji
baterie.

Kdyz je tGroven nabiti baterie nizka,

na displeji se zobrazi blikajici ikona
baterie“Ch.
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POUZIT Y

Polozte vahu na rovnou a stabilni plochu.

POZOR!

Pro spravné vazeni musi byt vaha vzdy
pouZivana bez nasténného drzaku
zasunutého do otvoru v téle vahy.

e Chcete-li védhu zapnout, stisknéte a
podrzte stisknuté tlacitko ON/OFF
(D (obr. 3).

Na displeji se zobrazi ,0“ a
prednastavena mérné jednotka
»gramy” (g).

Chcete-li zménit mérnou jednotku,
stisknéte tlacitko volby @
Pokracujte v mackani tlacitka, dokud
se na displeji neobjevi symbol mérné
jednotky, kterou chcete pouzit: g,
Ib : oz, ml, fl oz.

Nastavend mérné jednotka zlstane
uloZena. (obr. 4)

Vaha je ptipravena na vaZeni.
Polozte vazenou surovinu na
sklenénou plochu vahy. Na displeji
se zobrazi jeji hmotnost. (obr. 5)

POZOR!

Tcnto vyrobek je citlivy elektronicky
0j a jako takovy muiZe byt

¢ ovlivnén radiovymi vysilaci-
mi zafizenimi pouzivanymi v jeho
tésné blizkosti (napf. mobilni telefo-
ny, nékteré mikrovinné trouby atd.).
Kromé toho miiZe extrémni troved
elektromagnetického ruseni zptiso-
bit jeho do¢
Pokud k takovému ruseni
odstraiite zdroj ruseni a vahu znovu
zapnéte.
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Vynulovani tary

e Pokud se mé vazena surovina vlozit
do nadoby, je tieba vynulovat taru.
Vypocet tary lze provést dvéma
zpusoby:
a) poloZte na zapnutou vahu
prazdnou nadobu. Na displeji se
zobrazi jeji hmotnost.
Jednim stisknutim tlacitka ON/OFF
@ hmotnost nddoby vynulujete.
Na displeji se zobrazi ,0“ a zvolena
mérné jednotka. Nyni mtzZete
ptidat vazenou surovinu. (obr. 6)
b) polozte prazdnou nddobu na
vypnutou vahu a poté ji zapnéte.
Na displeji se zobrazi ,0“ a mérna
jednotka. V tomto piipadé se
hmotnost nadoby nezobrazi
a vaZenou surovinu lze ptidat
okamzité. Zobrazena hmotnost
odpovidd hmotnosti suroviny.

Chcete-li vahu vypnout, stisknéte a
podrzte stisknuté tlacitko ON/OFF @
Pokud vaha z@istane necinna déle nez
3 minuty, automaticky se vypne.

VAZENI VICE SUROVIN VE
STEJNE NADOBE

Po vynulovéni tary vlozte do
nadoby prvni surovinu.

Po jejim zvéZeni jednou stisknéte
tlacitko ON/OFF @ a displej se
vynuluje.

Do nadoby vlozte novou surovinu a
na displeji se zobrazi jeji hmotnost.
Znovu stisknéte tlacitko ON/OFF
@ a displej se opét vynuluje.
Takto postupujte, dokud nezvazite
viechny suroviny.

Pokud na vahu polozZite néco, co mé

byt zvazeno, a stisknete tlacitko ON/
OFF @, ale z4téZ poté odstranite, na
displeji se zobrazi zaporna hodnota.
Chcete-li mit jistotu, ze vazite
spravné, doporu¢ujeme vahu vypnout
a znovu zapnout.
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POZOR!

Napis ,Err* zobrazeny na displeji
zZnamena:
Ze hmotnost suroviny nebo nado-
by presahuje maximalni kapacitu
vahy, tj. 5 kg/ 111b,
chybu vazeni zptisobenou poru-
chou vahy nebo nespravnou
polohou nadoby nebo suroviny na
vazici plose.
Doporucujeme vahu vypnout a
znovu zapnout.
Pokud chyba pfetry tisknéte
malé Cerné resetovaci tlacitko na
zadni strané vahy.

VAZENI TEKUTIN

Zapnéte vahu a stisknéte tlacitko @

pro volbu mérné jednotky, kterou
chcete pouzit.

Vazeni tekutych surovin je stejné jako
vazeni pevnych surovin (viz odstavec
JPouziti vahy“ a ,Vazeni vice surovin
ve stejné nadobg”).

PRIPEVNENI VAHY NA ZED

Pro ptipevnéni vihy na zed pouzijte
samolepku s vodici perforaci,
hmozdinky a srouby, které jsou
soucésti baleni.

e Rozhodnéte se, kam vdhu umistite.
Prilepte samolepku s vodici
perforaci na zed.

Pomoci vrtacky a vrtiku o
priiméru 4 mm vyvrtejte do zdi
otvory v mistech vyznacenych na
samolepce (obr. 7).

Vlozte hmozdinky do zdi a
ptripevnéte drzdk pomoci sroubt,
pricemz dbejte na spravné umisténi
loga Alessi na ocelovém stitku

(vodorovny napis).
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Nasadte na drzak krytku z
termoplastické pryskytice, ktera
zakryje §rouby a magnety (obr. 8).

POZOR!
Pro dokonalé spojeni obou ¢asti
zasuiite maly vystupek na vnitfni
strané krytky do drazky na drzaku.

Magneticky efekt mezi drzdkem
a zadni ¢asti vahy usnadiuje jeji
zavé&$eni (obr. 9).

Kdyz chcete vahu pouzit,
nadzvednéte ji obéma rukama a
sundejte ji z drzdku.

Polozte palce na ocelovou desticku a

pritahnéte ji k sobé (obr. 10).

PECE O VAHU

Cistéte vnéjsi povrch a plochu z
tvrzeného skla POUZE vlhkym
hadiikem a vie diikladné osuste
mékkym hadtikem (obr. 11).
NEPOUZIVEITE rozpoustédla
nebo agresivni a abrazivni &istici
prostredky.

NEPONORUITE vahu do vody a
nedavejte ji do mycky nadobi
(obr. 12).

ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje
dvouletd zaruka od data prodeje.
Zaruka se vztahuje na viechny
vyrobni vady, a jsou tedy vylouceny
Skody zptisobené ndhodnym padem a
$patnym zachizenim.

Spoletnost Alessi odmita jakoukoli
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odpovédnost za skody zptisobené
nevhodnym pouzivanim.

ZARUKA je soutasti baleni.

LIKVIDACE X

Po skonceni Zivotnosti nevyhazujte
zatizeni do Zivotniho prostfedi, ale
obratte se na specializované stredisko
pro likvidaci odpadd.

Jednotlivé soucésti rozmontujte, aby
bylo mozné je zlikvidovat v souladu s
predpisy platnymi ve vasi zemi.

OEEZ (WEEE) je soucésti baleni.

LIKVIDACE BATERIE ¥

Vestavénou baterii by koncovy
zakaznik NEMEL vyjimat, nebot
by méla byt vyjmuta ptimo ve
specifickém stredisku pro likvidaci
odpad.

KONTAKTS
POTRAVINAMI 4/

Materidly pouzité pro vyrobu tohoto
zafizeni jsou urcené ke kontaktu s
potravinatskymi vyrobky a spliuji
pozadavky pravnich predpist.
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WAZNE INFORMACIJE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA

Uzytkowanie sprzetu AGD zawsze wymaga zachowania ogolnych srodkéw ostroznosci, aby
ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego i/lub obrazen ludzi
Te $rodki bezpieczenstwa wymieniono ponizej:

1. PRZED UZYCIEM PRODUKTU UWAZNIE PRZECZYTAC CALA INSTRUKCIE.
Zachowac ja i korzystac z niej przez caly okres uzytkowania produktu.
Po rozpakowaniu urzadzenia prawidlowo usung¢ plastikowe woreczki, ktore moga
stwarzac zagrozenie dla dzieci i dla os6b niepelnosprawnych. Nie pozwala¢ dzieciom
bawic sie plastikowymi torebkami z uwagi na ryzyko uduszenia.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu sprawdzi¢, czy zaden z jego elementéw nie
jest uszkodzony.

. Nie uzywa¢ urzadzenia, jesli zostalo uderzone, upuszczone lub uszkodzone w inny sposob.

. Waga kuchenna stuzy wylacznie do wazenia zywnosci lub malych przedmiotow.

. TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO.

. Nie uzywa¢ urzadzenia w inny sposob, niz wskazano w niniejszej instrukcji. Firma Alessi
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem
(np. niedokladne przeczytanie Instrukcji obstugi, wprowadzanie zmian w czesciach
urzadzenia, nieprzestrzeganie Waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa).
PRZECHOWYWAC PRODUKT W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

. Nie uzywac napiecia elektrycznego innego niz wskazane na produkcie.

. Aby unikna¢ pozaréw, wage nalezy przechowywac z dala od zrédet ciepla i
latwopalnych materialow. Cieplo moze uszkodzi¢ elementy elektryczne i elektroniczne
znajdujace sie w obudowie.

. Ustawi¢ urzadzenie na plaskiej i stabilnej powierzchni.

. Podczas uzytkowania trzymac urzadzenie w odleglosci co najmniej 1 metra od
wlaczonej kuchenki mikrofalowej lub telefonu komoérkowego. Urzadzenia te, jesli
uzywane w poblizu wagi, moga zaklca¢ jej dzialanie.

. Nie stawia¢ na wadze goracych pojemnikéw o temperaturze przekraczajacej 200°C (392°F).

. Nie wystawia¢ urzadzenia na dzialanie temperatur przekraczajacych 50°C (122°F).

. Nie zanurza¢ wagi w wodzie lub innych plynach.

. Urzadzenie zawiera wbudowang baterie do wielokrotnego tadowania. W przypadku
nieprawidlowego uzytkowania istnieje ryzyko pozaru.
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. Baterie tadowa¢ wylacznie za pomoca dostarczonego kabla.

. Nie otwiera¢ wagi ani nie probowa¢ wyjmowac z niej baterii.

. Gdy waga nie jest uzywana, nie ustawia¢ na niej zadnych przedmiotow.

. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, kabel zasilajacy nie moze zwisa¢ poza krawedz stolu
lub blatu kuchennego.

. W przypadku nieprawidlowego dzialania lub uszkodzenia produktu skontaktowac sie z
zaufanym sprzedawcg Alessi lub Alessi S.p.A., wysylajac email na adres: help@alessi.com
lub helpus@alessi.com (tylko rynek amerykanski).

. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci, ktére ukonczyly 8 rok zycia, przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umyslowych
i przez osoby bez szczegdlnego doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem, ze sg
one nadzorowane przez osobe doroslg i po przekazaniu im instrukcji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz pod warunkiem, ze rozumiejg one zwigzane
z nim niebezpieczenstwa.

Nie wolno powierza¢ czyszczenia i konserwacji dzieciom w wieku ponizej 8 lat ani bez
nadzoru osoby dorostej. Urzadzenie i kabel zasilajacy powinny by¢ przechowywane w
miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku.

Nalezy pilnowa¢ dzieci, by mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie one urzadzeniem.

. To urzadzenie moze by¢ zasilane tylko bezpiecznym bardzo niskim napieciem
odpowiadajacym oznaczeniu na urzadzeniu.

. To urzadzenie zawiera niewymienne baterie.

NADZOROWAC DZIECI, ABY MIEC
PEWNOSC, ZE NIE BAWIA SIE
URZADZENIEM

URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE
DO UZYTKU DOMOWEGO,
WEWNATRZ POMIESZCZEN

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA
INSTRUKCIJE

WWW.ALESSI.COM
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Waga kuchenna digital, zaprojekto-
wana w 2023 roku przez Michele

De Lucchi oraz wykonana z zywicy
termoplastycznej i szkla hartowanego,
zostala przetestowana i uzyskala cer-
tyfikat gwarantujacy bezpieczenstwo
konsumenta.

Kabel zasilajgcy USB - C

Bateria wielokrotnego tadowania:
Bateria litowo-polimerowa 3,7V -
500mAh - 1,85WH

Maksymalne obcigzenie: 5 kg
Dokladnos¢ pomiaru: 1 g/ 0,1 oz

OPIS WAGI

A - Korpus

B - Wyswietlacz

C - Przycisk ON/OFF i przycisk
tarowania

D - Przycisk wyboru jednostki miary

E - Port fadowania USB-C

F - Kabel zasilajacy

G - Uchwyt nascienny wagi (w zestawie
system mocowania do $ciany)
(rys. 1)

PIERWSZE UZYCIE

Po wyjeciu wagi z opakowania
sprawdzi¢, czy zadna z jej czesci
nie jest uszkodzona. Przed uzyciem
produktu natadowac¢ baterie.

JAK EADOWAC BATERIE

Wiozy¢ wtyczke tadowarki do zlacza
USB-C (E) z boku wagi.

Polaczy¢ kabel zasilajacy (F) z
zasilaczem, a nastepnie podiaczy¢ go
do gniazdka sciennego (rys. 2).
Podczas tadowania na wyswietlaczu
bedzie zapalona ikona ,baterii” C_h.
Po zakoficzeniu tadowania ikona
,baterii” ¥ zgasnie.

Czas wymagany do pelnego
naladowania wynosi okoto 4 godzin.
WagiNIE mozna uzywa¢ podczas
tadowania baterii.
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Gdy poziom natadowania baterii jest
niski, na wyswietlaczu pojawia sie i
miga ikona "baterii” .

JAK KORZYSTAC Z WAGI

Ustawi¢ wage na plaskiej i stabilnej
powierzchni.

Aby uzyskac wlasciwy wynik pomia-
ru, podczas wazenia nalezy zawsze
wyjac uchwyt $cienny znajdujacy sie
w otworze na korpusie wagi.

Aby wlaczyé¢ wage, nacisna¢ i
przytrzymac¢ przycisk ON/OF @
(rys. 3).

Na wyséwietlaczu pojawi sie ,0”,
a wstepnie ustawiong jednostka
miary sg ,gramy” (g).

Aby zmieni¢ jednostke miary,
nacisna¢ przycisk wyboru (U).
Naciska¢ przycisk, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol
jednostki miary, ktéra chce sie
zastosowac: g, Ib : oz, ml, fl oz.
Ustawiona jednostka miary
pozostaje zapisana. (rys. 4)
Mozna przystapi¢ do wazenia.
Polozy¢ sktadnik do zwazenia na
szklanej powierzchni wagi. Na
wyswietlaczu pojawi sie waga

sktadnika. (rys. 5)

Niniejszy produkt jest czulym
urzadzeniem elektronicznym i jego
dzialanie moze byc zaklocane przez
urzadzenia nadajace fale radiowe
znajdujace si¢ w bezposrednim
sgsiedztwie (takie jak telefony
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komérkowe, niektére kuchenki
mikrofalowe itp.).

Ponadto, szczegdlnie wysokie poziomy
zaklocen elektromagnetycznych
moga spowodowac tymczasowe
nieprawidlowe dzialanie tego
produktu.

W przypadku wystapienia takich
zaklocen nalezy usung¢ zrodlo
zaklocen i ponownie wlaczyc wage.

Usuwanie tary
Jesli wazony sktadnik umieszcza sie
w pojemniku, nalezy usuna¢ tare.
Tare mozna oblicza¢ na 2 sposoby:
a) umiesci¢ pusty pojemnik na
wlaczonej wadze. Na wyswietlaczu
pojawi sie waga pojemnika.
Nacisna¢ jeden raz przycisk
ON/OFF @, aby usung¢ wage
pojemnika.
Na wyséwietlaczu pojawi sie ,0”
i wstepnie ustawiona jednostka
miary. Teraz doda¢ sktadnik, ktory
chce sie zwazy¢. (rys. 6)
b) umies¢ pusty pojemnik na
wylaczonej wadze, a nastepnie
wlaczy¢ wage. Na wyswietlaczu
pojawi sie ,0” i jednostka miary. W
takim przypadku waga pojemnika
nie jest wyswietlana i mozna
od razu doda¢ wazony sktadnik.
Wyswietlany pomiar jest waga
samego skladnika.

Aby wylaczy¢ wage, nacisna¢ i
przytrzyma¢ przycisk ON/OFF @
Po okolo 3 minutach bezczynnoéci,
waga samoczynnie sie wylaczy.

JAK WAZYC KILKA
SKLADNIKOW W TYM
SAMYM POJEMNIKU

Po usunieciu tary wlozy¢ pierwszy
sktadnik do pojemnika.

Po zwazeniu go, nacisna¢ jeden raz
przycisk ON/OFF @ i wyswietlacz
zresetuje sie do zera.
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Doda¢ nowy sktadnik do
pojemnika, a na wyswietlaczu
pojawi sie waga nowego sktadnika.
Ponownie nacisna¢ przycisk ON/
OFF @ i wyswietlacz ponownie
zresetuje sie do zera.

Postepowaé w ten sposéb, az zwazone
zostang wszystkie skladniki.

Jesli na wadze umiesci sie przedmiot
do zwazenia i naci$nie przycisk ON/
OFF @, po jego zdjeciu z wagi na
wyswietlaczu pojawi sie wartos¢
ujemna.

Aby zapewni¢ prawidlowy pomiar
wagi, zaleca sie wylaczy¢ i ponowne

wlaczy¢ wage.

UWAGA!

Skrot ,Err” na wyswietlaczu wskazuje:
¢ waga skladnikéw lub pojem-
nika przekracza maksymalne
obcigzenie wagi, ktore wynosi 5
kg / 111b.
blad wazenia spowodowany
nieprawidlowym dzialaniem wagi
lub niewla$ciwym ustawieniem
pojemnika lub skladnika na powi-
erzchni wagi.
Zaleca sie wylaczyc i ponowne
wlaczyc wage.
Jesli blad bedzie si¢ powtarzal,
naci$nij maly czarny przycisk reseto-
wania z tylu wagi.

JAK WAZYC SKEADNIKI
PLYNNE

Wiaczy¢ wage i nacisna¢ przycisk @
, aby wybra¢ zadang jednostke miary.
Wazenie sktadnikéw plynnych prze-
biega w ten sam sposob, jak wazenie
sktadnikéw statych (patrz punkty ,Jak
korzysta¢ z wagi” i ,Jak wazy¢ kilka
sktadnikéw w tym samym pojemni-

ku”).
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JAK PRZYMOCOWAC
WAGE DO SCIANY

Podczas montazu nasciennego nalezy
uzy¢ samoprzylepnego szablonu, kotkéw
i srub dolaczonych do zestawu.

® Wybra¢ miejsce mocowania wagi.

e Przyklei¢ naklejke szablonu na
Scianie.

e Za pomocg wiertarki z wierttem
do $cian o srednicy 4 mm wywieré¢
otwory w miejscach oznaczonych
naklejka (rys. 7).
Wriozy¢ kolki rozporowe do sciany
i przymocowaé uchwyt za pomoca
wkretéw, zwracajac uwage na
prawidlowe ustawienie stalowej
plytki z logo Alessi (napis poziomo).
Na uchwycie umiesci¢ zewnetrzna
tarcze z zywicy termoplastycznej,
zakrywajac $ruby i magnesy (rys. 8).

Aby idealnie polaczyc obie czesci,
maly wystep po wewnetrznej stronie
tarczy nalezy wsunaC w rowek na
uchwycie.

Magnetyczne oddziatywanie
pomiedzy uchwytem a tylna czescia
wagi ulatwi jej zawieszenie (rys. 9).

Jesli chce sie uzy¢ wagi, wysuna¢ ja
z uchwytu, przytrzymujac obiema
rekami.

Umiesci¢ kciuki na stalowej plytce i
pociagna¢ do siebie (rys. 10).

JAK PRAWIDEOWO
CZYSCIC WAGE

* Wyczysci¢ zewnetrzng obudowe i
powierzchnie ze szkla hartowanego,
uzywajac WYLACZNIE wilgotnej
$ciereczki, a nastepnie wytrze¢ do
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sucha (rys. 11).

NIE uzywa¢ rozpuszczalnikow

ani agresywnych lub sciernych
srodkow czyszczacych.

NIE zanurza¢ wagi w wodzie i nie
wktada¢ jej do zmywarki (rys. 12).

GWARANCIJA

Ten produkt jest chroniony dwuletnia
gwarancja obowiazujaca od daty
sprzedazy.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady
fabryczne, dlatego tez wykluczone

s3 uszkodzenia spowodowane
przypadkowymi uderzeniami oraz
nieprawidlowym uzyciem.

Firma Alessi uchyla si¢ od wszelkiej
odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidlowym
uzytkowaniem.

GWARANCIJA znajduje sie w
opakowaniu.

UTYLIZACJIA X

Po zakoficzeniu okresu uzytkowania
nie wyrzuca¢ urzadzenia w
konwencjonalny sposéb lecz zwroci¢
sie do odpowiedniego punktu
utylizacji.

Rozlozy¢ urzadzenie na czesci, aby
mozna je bylo usuna¢ zgodnie z
przepisami regulujacymi kwestie
utylizacji, obowiazujacymi w danym

kraju.

RAEE (WEEE) znajduje sie w
opakowaniu.

UTYLIZACJA BATERIT %

Baterii wagi NIE moze usuwac
klient kohcowy, zostanie ona wyjeta
bezposrednio w okreslonym centrum
utylizacji.
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ZYWNOSC §Jf

Materiaty zastosowane do
wyprodukowania tego urzadzenia s3
przeznaczone do kontaktu z zywnoscia

i spelniajag wymogi prawne.

A EEi] Refer to text in an accompanying document
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ALESSI

alessi.com
help@alessi.com - helpus@alessi.com
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